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Cay wfyfikiego ucza Katolicy co 
0 o pomwiadátg Dyfšydenci ? 


Vi Owiádáia Dyfsydenéi, iakoby 
eto Zoi Katolicy nie trzymali fie flowa 
* (wj Bożego, ale wymyfłow ludz- ` 
kich: iakoby część Bozka Swiętym odda- 
'wali, y w-nich więkfza nádžicie mieli niż 
W-Bogu: że wiary nie trzeba dochowywać 
Heretykom: że báržiey w- fwych dobrych 
uczynkách aniżeli w-zafiugach Chryftufo- 
wych ufność pokľadáia, y tym podobne,. 
Ale o tym żaden Kátolik nie myśli, y ow- 
fzem tym fig wfzyftkim brzydži. 


z. Czemu nie dofyć mierz ywfšy De 
| Boga iednego w- parowe SR 
Roflawac? - A Bo“ 


| 
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Turcy y Z% byli zbawieni, gdyż wrie- f 
dnego Boga wierza. Powtore ná cozby 
przećiw Herčzyiom zkładano Concilia_? | 
Potrzečie, Epbes 4. lednaieft wiarą, tedyé | 
inne nie (a wiarą ale nicwiernosčia y grze- | 
chem čiežkim. , 4 zarym w-nich będący | 
zbawion bydź nic może. | 
+ 3. fako moze bydz dobra wiárá u | 
Kistolihow, ponieważ niektorzy złe» | 
zytg ? ; 

Infza rzecz dobrac wierzyć, 4 infza czy- | 
nić co wiárá każe, iákoinfza rzecz umieć 
ftatut, infza wedle ftatutu (adžič: infza u- 
mieć Medycynę, infza wedle Medycyny le- 
czyć, 4 zatym Żekto zle żyie, niemożem 
mowić žeby niemiał wiaty, ale tylko Że wer 
dle wiary nie żyien. 

" 4. Ježeh fieznazdnig w Kótoli- 
: how rozni m I terze ? 

Zadna miedzy Kátolikámi rożnica bydź 
nie może, w-tych rzeczach ktore maia zá 
Ariśry Artykuły; bo kiedyby kto inne miał 
o tym rozumienie aniżeli cały Kość1oł,iuż- 
by nic był Katolikiem; y tylko poty około 


Oak a czego 
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Bo zk ná tym było dofyć tedyby y 


cA 
czego rożnić fie môže pokinienauczy Ko- 
śćioł, co o tym trzymać trzeba. 

5. W fákze fieroznię Zakonnicy 

miedzy [obz ? 

Rożnia fięw-tym co wolno czynić albo 
nie czynić, iáko to bofo abo w-trzewikách 
chodzić, gruba albo ćieńsza nośić fuknia, 
pośćić więcey niż Kośćioł rozkazał, &c. 
ale w-Wierze y záchowániti przykazań Ža- 
dhcy reźnice nie naydźiefz. 

r . ye Z 4 > , 
6. Akad to wiedziec tz Katolicy 
i 4 P A 
fa Katolhami ? 

Bo to cały świat wyświadcza gdy ich nie 
Zowic tylko Kátolikámi, 4 innych Zboro- 
wemi, Ewangelikami, Lutrami, Kalwinami 
SC. 

s , - ,,- 2. 4. 
7. Jezel ficzesltwsi. Dofydend, 
ktorzy vozumicia že ich famá wiárá 
zbawia, niżeli Kátolicy ktorzy Wez 

j z , v y A 2 7 A 

zená zbawienie trz ebó pracować? 
left to Dyfsydentow takie fzczęśćie iá- 
ko gdy fię chłopu śni že ieft Krelem, bo 


Rom. 2.13. powiedziano nicfluchacze prá- 


wa fprawiedliwi fa u Boga, ale ktorzy prás 


> 4. n 
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wo pełnia, či beda ufprawiedliwieni. Czy- 
tamy Mattb. 25. 35. gdzie nie tylko niewier- 
ne potępia_, ale y wierne nie maiace do- 
brych uczynkow, y Matth 7. 21. Nie ká- 
żdy ktory mi mowi Panic, Panie wnidzie, 
do Kroleftwś niębiefkiego, a przečie ieże- 
li wzywał Pind; toć miał wiarę, 1áko ieft 
Rom: 10 14. 1 fam Paweł S. o fobie mowi 
1. Cor: 13. 3. Bym miał wfzelika wiarę, kie- 
dybym nie miał miłośći, zá nicbym nie był, 

8. Jók o iedná Sektá D pBydencka 

moze dowodzić že iefi-lepffa niž 
druga ? 

Nie z Piímá, bo nigdźie nie mowi Pi- 
(mo iż lepfze Luterftwo, niž Kálwinftwo, 
y ieželi co z-Pifma przywioda, w-tey mic- 
rze ná {wa ftronę toż rownie będzie fľužy- 
ło Kálwinom, Nowochrzczeńcom. Nie- 
przywioda też ná to pifma, 1ż u nich ief, 
Kośćioł, ktory w-Kredźie wyznawamy. 
Nic przywioda ná to že ich Pafterze po- 
fiani fa od Boga ná to aby wiary náuczáli. 
Ze u famych Lutrow ieft ffowo Boże (zcze- 
re, y prawdźiwy iego wykład. Podaniem 
też Kośćielnym gardza, za tym go ná po- 
twier a g {wey wiary zażyć nic moga; y 
qi choćby 


5 
choćby chćieli nigdy nie nayd ani poka- 
ża aby ták Kośćioł powfzechny wierzył y 
kiedy uczył, iáko oninauczaia; bo ktoreż 
kiedy Concilium wyználo że dwá tylko fa 
Sakrament, że nie godźi fig Swiętych wzy 
wać &c? 

9. Przecieć Dyfydenci máig po 
fobie Oycow Swietych. 

By też mieli po fobie Oycow Swiętych 
tymby {wey wiáry nie wfparli, bo iako oni 
mowia: Oycowic ludžie byli, á zá tym po 
bładźić mogli, y swiddeAwo ieft nie pewne. 
Powtore każdy z-Oycew Świętych ftola- 
wał fie do nauki całego Koscioia, y zdanie 
{woie pod iego zdanie podkładał, gotów 
będąc wfzyftko odmienić, ieżliby fię z-Ko- 
śćiołem nie zgadzało. zá czym choćby 
ktory z-Oycow co napifał coby fiużyło 
pizećiw wierze Kátolickicy, to wagi mieć; 
by nie mogło. Aleć micyfcá ktore przywo-, 
dż% przećiw Kátolikom, pofpolićie ta tá- 
kie, ze w-inney iákicy okázyicy od Oycá S, 
rzeczone, albo z-doktádem iákim ktory. 
Dyfydenći opufzczáia, Abo bez tega co o- 
ni przydaia, albo fa te, ktore fa w-Pilma_ 
Oycow SS. od złych ludźi wrzucone, po- 
{zpocone, záčmionc. Az LO. 
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10. W fakze też y nie wfsyfthies 
Artykuly wióry Kótolickiey w-Pifmię 
te nayduig © 

Lubo niektorych w-Piśmie nie mafz ie- 
dnak (z w-ffowie Bożym nie pifanym, śle, 
podanym, ktore Katolicy przyimuiz, á 
Dyflydenéi odmiatáia, y zá tym wiele ár- 
tykułow niewiedzieć dla czego wierza, bo 
gdźie napifano Ze Chrzeft ieft Sákrámen- 
tem, y temu podobne artykuły? 

ir. Czy može kto;raż, miawjy pra- 
wdziwą wióre utracić ? 

Uczą Kálwiniftowic że nie może, bo we- 
dle nich kto ma prawdziwa wiarę ieft w-Ko 
śćiele prawdziwym, Kośćioł zás z-famych 
ieft wybranych, záczym gdyby wiarę mogł 
utráčič, toby fig mogł ftać z-wybranego 
niewybranym. Ale też oni ucza že Kor 
śćioł Katolicki miał na poczatku prawdži- 
wa wiarę, tedyć y teraz ia mas. Katolicy 
zaśucza idac zá S. Pawłem r. Tim, 1. 20, ŻE 
niektorzy trace wiarę. 

12. Czy može cáťy Kosctol w-lie 
rze pobładzić ? 
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Jeżeli 


> 
leżeli može pobładźić, to Dyfsydento- 
wie nie fa pewni aby ich Kośćioł, y oni 
z-uim nie btadžili. Powtore, ičžli Kośćioł 
Kátolicki pobładźić može, poniewafz Dyf- 
fydenći Wiáre, Pifmo, Sákrámentá wžieli 
od Koščiotá Katolickiego , tedyć nie fa 
pewni, ieželi od niego błędow nie nábráli. 
Ucza zaś Katolicy, Ze Kośćioł gdv wiary 
y rzeczy zbawiennych uczy, pobładzić nie 
może, bo mu Chryftus loas. 14. 17. dać o- 
biečat Ducha prawdy, y dał, y Kośćioł ieft 
1. Tim.3, kolumne y firmamentem prawdy 
*ztad Katolicy nic watpić o fwcy wierze nie 
Moge, 
19. Tako to prawda iz Herezntey 
Matha ieft Pychá? 

Bo kazdy Heretyk ták pyfznie o fobie» 
tfzyma, iz mniema y fadźi, że wizyfcy Pa- 
pieżowie, wfzyfcy Oycowie Swięći, Bifku- 
pi, Doktorowie, Concilia prędzey w-wy- 
kľadániu Pifma pobładźić moga, y pobłą- 
džili, on zaś fam iáko nadewizyftkie medr 
fzy, fam Ducha Bożego maiacy, nie myli 

* fig, y przečiyko zdaniu wfzyftkich krze- 

- Wić wiarę može befpiecznie, co ieželiž nie 
barzo wielka pycha? i 

A 4 Zda fig 
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14. Zda fieiż Rátoľtčy co vaz no- 
we wióry artykuly wymysldig ? 
Kátolicy nigdy niczego nie uczą iáko 
wiary arty kalu czego w- -fowie Bożym pi“ 
fanym álbo podanym nienayduia wyraźnie 
albo zákryčie: co zás ieft zákryto wykta- 
dáig, w-czym nie buduia nowe go ártyka- 
łu, dle tylko co w-niciáfnosci wierzyli, do 
wyraznego fenfu przywodzą, a tego maiz 
przykład w-A poftolech ktorzy wyłożyli iá- 


x 


śnie co fig fkryćie w-ffowic Bozym zawie- . 


rało, że obrzezánie y ceremonyic Moyze- 
fzowe tylko fluzyty do nowego zakonu, 


Ati. 15. 
, „. , . 
15. Przecieč fie zda iz Kátolicy 
widre odmientáta ? 

Nigdy nie odrzućjli tego Katolicy co 
raz mieli za artykuł wiáry, ani tego zá árty- 
kul przyieli, co raz Zá Herezyia potępili. 
u Dyflydentow zás iáko kto pilmo ináczcy 


zrezumie ták ináczcy wierzy, co ná pocza- 
tku Lutrzy odrzucali, to trzymaia, co trzy- 


= 


máli to odrzucáia, nie mafz roku, aby no- 


wcgo artykułu nie wymyślili, ztad iuż o 
Lutrowe pifma nie dbaia, ktore zrazu zá 
ftatut 


b 9 
ftatut wiáry mieli, ztadwyżnania wiáry 
Augfzpurfkiego odftapili &c. 

R f 


16. Co tejfibefpiecą nieyka, wierzyc 


táko Papież, czy iáko Pátryávchá Kon 
fiantinopolitanfki ? 
Stuchaymy w-tym famych, ale SS Gre- 
_Czynow, y ktorzy w-tym fie nie mylili, bo- 
by fię w-wierze mylac, Swiętymi nie byli, 
„ Ániby ich proftotá nie wymowild, bo ludźie 
Uczeni byli. O Papieżu ták mowi S Má- 
xim Archymándrytá Konftántinopolitáfi- 
fki, ktory Męczeńftwo ponioft roku 640 
W-liséie do Mariana. Whyfikie Kaścrcty od po- 
Czarku wcielenia Syná Bożego, z-RZymfkiego 
Kościoła fundament mata, ktorych piekielne» 
bramy nie obala wedle obietnice Zbawiczciń ná: 
Pezo, ten Koścoł ma Klucze wiary pramofta- 
muey. O Kośćicle zás Konftantynopolit. 
S. Theodor Studita, Konftantynopol. Ar 
Chymandrytá. Carogtodzki. Kościot tefl pode 
Siewaniem Heretykow, ktory ma ten zmyczný 
1% fig od innych Kościołow odrywa, ick tego. 
, W-innych Grekách więcey. 
17./ Jezeli Grecy Nicunict trey- 
Máig z-dawnymi. Pátvyárchámi 
Wchoduymi? Pó v- 
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Pátryárchámi byli Atanazy, Cyrillowie 
&c. á či Papiefka zwierzchność uzna váli. 
Atanazy od Synodow Greckich do Papieza 
appellował. Cyril Alexandryifki imienić 
Papiezkim ztućił Neftoryufza z-Patryarcho 


ftwa Konftantynopolikiego. Chryzoftom , 


uznawa 1Ż Chryftus owce fwoie polečiť 


Piotrowi, libro de Sacerdotio 4 fam był Pá“ > 


tryárcha Konftántynopolíkim, iáko y Tá- 
rafius, fľowáicgo kładźie BráAwo Lwow 
fkie w-ksiaZce o Swiefczenniftwie, gdžie , 
ták piíze do Adriana PapicZa. Ná Piotras 
Stolicy uśtadło twoie braterfimo podług zakonu 
J woli Božej zwierzchności dzterzac, wielmo- 
żna ma fłanę. lozef Konftántynop. Patry- 
archa przed śmierćia ták napifał iako icf 
w-dźiciach Soboru Florenckiego od fa- 
mychze Grekow położono. , Wfiyfikie ie» 
rzeczy ktore rozumie, y ktorych uczy potvfic- 
cbny y Apoflolfki Kosčioť Pana nafiego lezufa 
Chryflufa Starego Rzymu, to y ia trzymam, ý 
rożumiem, p ná to żezmaldiąc albo poflufinym 
bedac fam Śicbie poświacam, Nad to Rzym« 
(kiego przebłogrfłamionego Oycá Oycom, y nays 
ćwiętfiego Arcykapľáná, y namiefiniká Pana» 
náßego lezufa Chryftufa, Papieża flárégo Rzy- 
mu myznawam aa ubejpieczenie wfyjlkiego. 
Przye 


s 
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przytym y Czyściec Duß wiernych, 4 ná to fig 
podpifuię, 9 lunij 1439. Ták wierzył y 
Gennádius Pátryárchá Konftántynop. pro 
Concii, Florent. cap, 15. Sećt. 15. © 17. 

18. Ktorzy fłabą wiáre miig, Ve 

, nici, czyli nie Vnii? 

Ci tára wiarę maia, ktorzy tak wierzę 
iáko Święći Stárzy Grekowie, Chryzoftom 
Bazyli, Atanazy &c. á Či toż o Starfzeń- 
ftwie Papiezkim, o pochodzeniu Ducha, 
Świętego trzymali, čo terážnicysi Unići. 

` 419. Ktorzý fe dawnieyśi, Vnici 

czyli nie Vnici ? 

‘Grecy żyli uznawaiac Papież za głowę 
Kościoła, y icmu pofiufzni będac od fame 
BO wžiečia wiary, co ieftbydź Unitem áb, 
bo z-Kosčiotem powfzechnym z-iednoczo 
Dym, 4 potym naftapił rozdźiał albo Nie- 
unia, tedyć tá ieft poślednicyfza.. 


20. Jezeli toxbawia Dyfinitow, 
J prawdziwie mowią, że im fre nie go- 
*  dziodfiepować S: tarfsych Cerkie- 
| wanych © 
Poty 
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Poty Starfzych ffucháč mamy, poki ich 
wyžízy ftarfzy nic ja) iako poty żoł- 
nierz ma Rotmiftrz4 fľucháč, poki go He- 
tman z-woyfka nie wytrabi, poty Mié- 
fzczánin Burmiftrzá, poki z- -Urzędu od Stá- 
rofty złożony nie bg dźic, 4 nád wfzyftkimi 
Kosčiotá Przełożonymi Stárfzy ieft Papież, 
iáko wfzyfcy Starfzy Grekowie wyznawáli. 
Do tego wfzak zá Zygmunta Il. Wfzy(cy 
Wlidyko wie do Papieza (ie obročili, cze- 
muž ich lud niechéiat naślądowść ? 


21. Czy trzeba kázdemu dopufs- 
czóć aby mierzyt tako chce? 
Powiadaia Dyflydenéi iż tego nikomu 
bronić nie trzeba. ale ieZeliz ták ieft, cze- 
muž w-Anglycy, Holándycy, Szwecycy, 
Dánicy ná gardle karza, gdy kto ieft Káto- 
likiem, y maiętnośći confifzkuie: á kiedy 


Kapłana Kátolickicgo wyšpieguia frogic- 


mi trąca mękami. Czemuż tak wiele Ká- 
tolikow we Francyi, Holándyi, Niem- 
czech pozábiiáli ? Czemu poddanych do 
{wych Sekt przymuízáia, w-Swietá Káto- 
lickie robić każą, tarafem y káydánámi do | 
Zboru niewola? Czemu Luteráni Kalwi 
niftow z- PSARY Ziemie wygnáli, Kalwini 


ftowic 
% 
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ftowie zaś Luteránow én Palatinatu zćiet- 
pieć niechčieli? Czemu Genewenczyko- 
wie zá ráda Miftrzá fwego Kalwina zpalili 
Serweta, Bernenfes Gentilifa śćięli? toć 
Dyfydenći chca tę mieć wolność miedzy 
Kátolikámi, ktorey ani Kátolikom miedzy 
foba nie dozwalaia, áni zobopolnie maig, 
4 ktore to pifino pod tę rożnica rozkazuic? 

22, Co mowi Pifino mowi o tych 
ktorą „y pomwfsechney, to iefł, Kátolickiey 

nauki nie chomwáta ? 


_ S. Paweł Heb,12. 8. to mowi: leželinig 
ieczdeście pod mauka albo kárnoscia ktorey fię 


falt wfiyfcy uczefłnikimi. (to ieft Katolika- 


mi) redy zezdeście cudzołożnicy, á nie [ynowie. 
23. Czy moga dwie wióry fobies 
praediwne, bydz prawdziwe ? 
Wierzymy dla Słowa Bożego, albo Že, 
tik Bog powiedźiał, záczym ičŽeližby 
dwie wiary fobie przečivne, mogły bydź 
Prawdźiwe,, tedyby powiedźiał że y to 


_ Prawdą co ták ieft, y co ták nie ick, na, 
Przykład, tż tylko fa dwa Sákrámenty: nie 


tylko dwá fa Sákrámenty, iż Ciało Chry- 
fufowe ick prawdźiwie ywgikyjsienćic, 
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y żenie ict prawdźiwie w- Ra 
&c. áto niepodobna aby oboie była pra 
wdá, zaczym powiedZia łby jedne rzecz hie 

prawdziwa, co ieft niepodobna, 4 a zatym i- 
dzie iz jedna z-tych wiar kłamcaby czyni- 
14 Boga, y čie: žkol by grzefzyła_. 

24. Czemu roznych Sekt miedzy 
= niezgodnych ludzie, zgodnie bug 
ná Kátohki? 


Bo fatfz nič tylko na fałfz ale y ná pra- 
wdę biic, 4 w- tym fig fałfze zgadzaja iż 


wizyftkie biia ná prawdę. tak lubo Sdduce 4 


ufżowie, Herodiani, Firyzcufzowie z-foba 
niezgodni byli, oraz iednák ná Chryftufo+ 
wa naukę náftepowáli, 

25. Ktorzy lepiey o fivey wierze 
trzymáty , Kátolicy áho Dyfšydenci ? 

Gdy miedzy Kátolikámi kto ná złe fię 
rozpafze, fumnienie ztráči, łotyem wieru- 
tnym zoftanie, bois fięoń Kátolicy áby nič 
zoftał Dyflydentem: kiedy zás miedzy Dyf 
fydenty kto pocznie bydź nabożnym, Bo- 


sá fię boiacym, pokornym, čierpliwym.> 


czýftym, to fig obawiaia aby nie zoftał Ka- 
tolikicm.. Powtore, u Kátolikow gárna 

fig 
U 


ï 
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| fig Panieta do ftanu Duchownego, á tonic 
| dla intraty, bo y Krolowie Mnichami ubo- 
Simi zoftaia: á drudzy zá wielka rzecz po” 
Czytaia gdy im fie Przełożeńftwo ducho- 
wne doftanie, y nie máia go zá obelgę Do 
mow fwoich wyfokich, śle ráczey zá ozdo- 
bę. á to wfzyftko u Dyflydentow ná wftecz 
idźie, 4 gdzie ládáiláko waza Przełożeń- 
ftwo Koséielne, tám y Kośćioł, á zatyny 


| y wiarę, luboby o nicy ufty wyfoce mowili. 4 


ODVCHVS $ 
1. Cry wyznawóli Starsi Grekowies 
" pochodzenie Ducha S, y od Syná? 
SVięty Atánázy Pátryárchá Alexandryj" 
{ki wyznawa zn Symbolo ktore napifał po 
Łąćinie bedac ná ten czás w-Zachodnych 
| Pińftwśch, že Duch S. y od Syná pocho- 
dži, toż napifał po Grecku Orat, 4. contras 
Arianos. S. Cyril także Alexándryifki Pá- 
ttyárchá, toż pochodzenie wyznawa lib, de 
adorat, eo lib. 34, Tbefauri Č in cap. 14, Ioan, 
verfu 16. S Chryzoftom Patryárchá Kon- - 
tántynop. toż wyznawa tomo g. homil, 134. 
Tož S. Wielki Bazyli lib. de Spiritu S. cap. 
18. 7 in Pľal, 32, BO idko y u nasludźi fo- 
WO TO: 
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wo rozumowc, álbo rozumienie, y umieię- * 
tnosč od famego człowieka rozumnego 

pochodź Zi, A zás tat SiC (bo ináczey ślepa- 

by byłą, á nic wiedźiałby mifuiacy co mi- 
fuie) pochodzi od człowieka przez rozum" 
rozumiciącego, abo przez rozumienie, co, 
na toż w ychodźi. Duch S w-Troycy ieft 
miłość:a, tedy musi tá miłość pochodźić 

z-rozumienia, abe przez rozumicenie,. 


2. Pifno S. nie mom aby duch S. 


z pochodził od Synó;tedyć nie pochodzić 
Pifmo S nie mowi aby Ewa dulze miá- i 
ła, aby Melchifedech miał Opcá, áby bia ła | 

głową kiedy komunikowálá, tedyć iuz rák | 

było; i bo to nam każe Bog wicrzyć co ieft 

w Piśmie, icdnák nic zatym idźieiż gdy o | 

czym w-Pifmię nie mowi, to iuŽ nie ict, 

tak, wielebyfmy tym fpofobem artykułow 

wiary traćić mieli, bo iedne fię funduia ná! 
ftowie Bożym pifanym, a drugie ná podá“, 
nym, na ktorym y ten o pochodzeniu Dul 
cha S. fie buduie, ácz tez gdy Chryftus mo” 
wi loan. 14:16. że Duch$. ief prawdy Du’) 
chem, a fam o fobie mowi że ich prawda) 
è loan 14. 6, tedyć Duch S, ick icgo Duché, 
4 ináczy nie iek iego tylko ze od niego po 
chodźi 


i Ae 
chodzi, Także loan. 14. 26. Pošle Očiec 
Ducha w-imię moie, á ofobá iedna w-Tros- 
cy S nie idźie w-imie drugiey , chyba že, 
od nicy pochodzi. Także ná tymże miey- 
fcu mowi, Posle wam Ducha, w-Boftwie, 
zás nie ieft iníze: pofyłanie tylko przez 
pochodzenie. Także gdy mowi, iż Duch 
S.z-niego weźmic. Cożwceźmieicźli nie 
' pochodzenie, ? 


3. S. Tedrzey Apofiol uczy iż 
y 1 2 > 1 
Duch S. ná Synte odpoczywa. 

I gated ná pniu odpoczywa, á przečie z- 
hicgo pochodži, y džiečie odpoczywa na. 
Piersiach matki, a przečie z-niey ieft zro- 
dzone, może bydź tedy to oboie, y pocho- 
dźić od kogo, y na niem odpoczywać. 


4. Teofilákt Doktor Kościelny u- 
Ry iż Duch S. od Syná nie pochodzie 
I Origenes Doktor uczył Ze po tyšiacu 
lat z-piektá wynida potępieni: y niektorzy 
z-Qycow podobne bayki popifali. Bo nie, 
tego pátrzáč mamy co ieden. Doktor mo- 
wi, ále co Kośćioł: Doktor fię pomylić me 
ZC, Kościoł nie može). — ; 

B s. 1eze- 


a 


i 


cay Syna, tedy ma dwa pocą piki ? 

Iedna wola w-Oycu y Synie, ktora ieft 
poczatkiem, Duchá Swietego, tedyć ieden 
ieft początek lubo we dwu ofobách. 

6.. Qzcowie Greccy neza, iż Duch 

| S. pochodzi przez Syná £ 

Bo zátožbiora przez Syna, co od Syna, 
iiko to świadczą Pátryárchowie Konftán- 
tinopolfcy Beflarion y Gennadius. 


>. Fezchz pochodzi Duch S. yod | 


Syná , czemuz tego pierwfe Concilia 
nie wyraziły? 

Zpołiftotny ieft Syn z-Oycem, a przećię 
tego pierwfze Cońcilia nie włożyły w-wy- 
znanie wiary, bo nie wyktadaia wfzyftkich 
Wiáry Artyknłow, aż gdy ná nic láka herc- 
zyia uderzy, iáko nie włożono zpotiftotno- 
śći Syna, aż ná nie Arius naftapił. 


8. Tefl ná toklgtwa od Leona. > 


g 
5. Jezeli Duch s. pochodzi od. Oy- | 


Papieza trzeciego, iczeliby kto co do. 


/ktadn Apofolfkiego przydat; áw, 


niem 


niem niemáfkváby Duch S. yod Syná 
| pochodził. 
left klatwá ná tych ktorzyby fig ważylj 
co przykładać bez Papieża y Concilium. 
á zás Concilia z-Papieżem przydaw4é mes: 
a; iako przydało Nicenikic, á potym Kor 
ftantinopolfkie pierwfze, a toż mogą CZy: 
nić y inne, y tak lubo Papiež Leo nie po: 
łożył w-wyzbaniu wiary, že Duch S, po: 
chodži y od Syná, mogły to przydać iafze 
- Concilia z Papieżem, iakoz y przydały, 


"OPISMIE Y TRADYCYACH. 
1. Kátolicy ną byt fie uddig ra 
Trádycytámi. i 
jIech Diffydenći lubo ná Tradycyi¢e bie 
ia,bez nich, toieft, bez podanego flewa 
Bożego, pokaza, že ict Chrzeft álbo Eu: 
chariftia Sakramentem, Że uftnie trzeba. 
wymawiáé flowa gdy kogo Chrzeza, ŻE 
Chryftus rodzeniem nie zepfował Pámieň- 
ftwá Mátcc, niech w-Piśmie pokażą Kredo 
a&c, Wiele rzeczy Katolicy y Difydenći 
wicrza ktorych nic máia ná Piśmie, odrzu- 
<áig zás Kátolicy trádycyic, ktore Chryftus 
B2 zganił 
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zganił, Mattb. 15.3, á ktore pochwalił A- 
poftoł 2. Tbeffal. 2. 2;.,trzymaia, ale one, 
y fiowo Boże pifane przyimuia. 
2. jeżeli bávžicy wažg P.fmo 
Difydenci niž Kótolicy ? 
Z-tad fig to poznać może, żaden Kato 
lik nicz-Pifmą nie wyrzućił, nic do niego 
nie przydał , niwczym go nie odmienił, y 
nie rozkazał, aby mu pifmo fłużyło, śle on 
Pifmu fluzyt.A Difydenći niektore Księgi 
odiniataia, ktore Koséiol miał zá Pifmo 
od poczatku, iako Tobiafzá, Iudite, Ma- 
drość, Ecclefiafte Máchabcytzykov, lift S, 
lákubá yínne,ktore im fa przečiv ne. Gdźie 
mowi S. Pawel Rom. 3.28. Rozumiemy iż 
człowiek ufprawiedliwia (ie przez wiarę. 
Luter położył,przez fame wiórę,gdźie mo- 
wi 1. Cor, 9. 5, Czy niemámy ž mocy prová- 
dźić z-foba niewiáfte sioftre, iáko y inni A- 
poftołowie , Luter przełożył Zong Stoftre , 
dle iakoZ żoną iežli šioftrá ? idko prowá: 
dźić żony na kfztałt innych Apoftołow, 
gdyż iáko pifze Tertullian lib. de Monoga- 
mia, ktory był blifkim czafow Apottel-, 
fkich,iž tylko fam Piotr był żonśty; opu- 
śćił one iasnic świśdećtwo o Troycy S. ten- 
ze 


5 


> 
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Że Luter 1. Ioan. 5, 7, Trzech ieft ktorzy 
dáia świadećtwo ná niebie, Oćiec; Słowo, 
y Duch S, 4 či trzech fa iedno: Srámy ale- 
dwie nie tyśiacamy podebnych odmian,o- 
pufzczenia przydatkow znaydziefz. 

3. Wisżąże Difydena Pifmómte 
ódmienili, ale tylko w-niem bledow po- 

prówili ? 

Pifma nie mogli poprawować tylko z-in 
Ney nicpoplowáncy Bibliey: á zkadźe zaś 
Diffydenći Biblii4 máig, iežli nie od Ká- 
tolikow? Od Zydow pewnie nowego te- 
ftámentu mieć nie mogli, bá y (táremu nie 
wízedžie ufać befpicczno: Pogánie o Pi 
śmie nie wiedza: Katolickie Bibliie by nay- 
dawnieyfze takież fa,iiko y teraZniey{zes. 
Ieżeliceż Bibliic ftáre były pofałfzowane, 
wfzyftkie, zkadźe ich popriwowść? icželi 
nie wfzyftkie, zkad poznać Ze tá ráczey niż 
infza pofatfzowána? z-ludzkiego $widde- 
wa albo y Kośćielnego? to u Difšyden- 
tow myli: z-Pifha? áto nic o tym nic mo- 
wi, toć fię do ducha prywatnego udać, dle 
czemuż ráczey mam wierzać Lutetfkiemu 
niž Kalwintkiemu, ktorzy (ie około Pifma 


hic zgadzaia? 


B3 4. Wakes 
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[vej wtárý Dis denci © 

I iednego artykułu wiary w-ktorym fię 
ťožnia Difydenói od Kátolikow w-Pifinie 
ficpokaża. Na przy klad. Divá fa Sákrá- 
inenty, Ktorez to mówi Pifmo? Odpowie 
dza, tylko dwa wfpomina Pifmo. Ale ich 
nie zowie Sákrámentámi: gdźież to mowi 
tylko dwa ? ieźli co będa chćieli więcey od: 
powiedźicć, to poy da w-dyfkurs, vn: 1 dy- 
fkurśie fię ludzkim omylnym wiara záftá- 
nowi, ćo ‘miata na flowie Bozym. albo te s4 
iežli iakie Pifmo oboiętne przywioda, 
mü fwoy wykład piz ydadza, y na wykł a- 
dźić nie ná Pifinic (ie wiara kończy, ktora 
6ni chca mieć ná famym idfhym wedle li- 
tety branym Pifmies. 

$. Jezeli mogg wiedzieć Difsyden- 

či 1ž prawdziwe Pifino máig? 

Katolicy wiedza, iż prawdźiwe Pifmo 
india, bo im to powiada Kośćioł powfze- 
chny, ktory ich zawieść nie może. Dify- 
dencki zás Koćioł mylić fię może iáko to 
Gul fami przyznawáia, famo im tež Pifmo 


6 fobie nic mowi, otom ia prawdźiwe. y 
choć- 


4. W[sak2e też Pifmem dowodzą 


„b 
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choćby mowiło, tobym znowu fię zpytał, 
zkad to wiedza, ižyto Pifmo co ták mowi, 
ieft prawdziwe? lIeželi rzek4iž iáko oftoň 
cu nič trzcbá świadczyćiż to ieftfiońce,bo 
famo fig przez fig káždemu wyswiadcZa., 

ták y Piímo. Ale ieźliż ták ieft, tedyć iá- 
ko nikt o floncu gdy na nie poyzizy, me 
Watpi,ze to icft ftońce, Zyd obaczywfży i 
wángelyia albo Pogánin zaraz pozna iż to 
ičít prawdźiwe flowo Bože, yuwicrzy mu. 

6. Cay może każdy folie Prfino wy- 
kládác y x-niego fie wióry uczyc? 

Wyraźnie nato S. Pawel 1. Cor. 12. 30, 
Czy wfzyfcy tłumacza? nie wfzyftkim bo- 
wiem dany dar 1eft tłumaczenia. A icźli- 
by każdy tłumaczył, to ponieważ rožňie, 
tłumacza, rożne też wiary będa:- to ká- 
ždy fobie bedžie Papieżem, y fam fię bę- 
džie páfi flowem Bożym. 


7. leželi moze bydz flowo Boze 
nie pijanej? 

A ktoż Bosá ná to obowiazał aby tylko 
ná Pifmie do nas mowił? y bez Pifmaé on 
godzien wiary; bo y krom Pifma nie kła- 
ma, } Wiele. Chryftus po zmartwychwita- 
B4 niu, j 
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niu o Kroleftwic Bożym powiadał 44.1. 
á wicrzáno iako ftowu Bożemu, wierzano 
y Apottol Ifkim kazaniom, choć go fľuchá- 
ezom ná Piśmie nie dawali. 


8. Nie może Dee wiard bez Pi- 

` Byk od Ric świata bez wfzelkiego 

Pifimá až do Moyzefzą, była od Chry ftu- 

- fowego przepowiadąpia bez pifanego no- 
wego teftamentu, poki go nie napifano. 

Iteraz ktorzy czytać nić umicia, nie z-Pi- 


{má biora wiarę: 


9. Czy zámfe iedno mieyfee Pi- 


find może [ie w jyktódóć przez drugie? 


ležli zaw{ze co rzeczefz ná ten wykład, 
loan. 12. 21. Kto niendwidźi dufie [ivorey , 
firzeże icy na żywot wieczny. Pfalm, 10. 6. 
Kto miłuie nieprawość, nienawidzi dufše fmo- 
ży. A zátymy to idžie, że kto mituie nic- 
prawość, dufze fwey ná żywot wieczny 
" firzeze. Co tezy naten? Jean. 6. 63, Cia- 
ło mc vic pomaga, Loan. 1.14. Słowo ftóło fig 
ciałem, tedyć fię ftało tym,co nam nic nic 
pomaga. lezeli rzeka że nie w-iednym 
ans maia fie te brać Pifmá , áleé u nich 

Pifmo 
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Pifmo żadnego wykładu nic przypufzcza_, 


y tak ma by dź brane iako brzmi. do tego 
zkadže t to, že ma fie inaczey brać, Pifino 
tego nigdźie nie powiada, to poydziem do 
dyśkuriu, y miáfto fiowa Bozego, na dy- 
(kursie wiadra osiędzie. 
10. lakoz mamy Ksiegi Máchá- 
beyfkie báť zá Pifino gdyz Pifare ch 
Wirz ae 
prosi o odpufsezente, iezh w.cz ym po 
błądził ? 
likoż y S. Pawła lifty przyjmować, gdyż 
O fobie mowi z Cor. 11. 6. Że ict w-mo- 
wie nié biegłym 2. Cor. 12, rr. iż fię (tat 
głupim, a iákož głupiego yw mowie ni 
biegłego Pifma právumovác 2 gdy ná to 
odpow deda Difi ydenci, to im y tamto nie 
uczyni pódcy zrány ch Ksiąg Machabey- 


fkich. 
O KOSCIELE. 


1. lákož Stolica Apoftol/ka ieft eg, 
Rzymie, gdyż tám Piotr nie pofia e°™ 
Niechže powiedzą Diflydenći gdźie» 
Piotra ukrzyžowano ieźli nie w-Rzymie? 
-gdžiež iego ciało leży? iežli do Rzymu 
przeniesione, z-kadze, przez kogo, kiedy? 
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2. WW przod Stolice Piotr w- An- 
tyochiey zálozyt, teflyc tám zofiálá ? 

Założył w-Antyochiey, ale do Rzymu 
przenioff, dla tego źaden Antyocheńfki 
Bifkup po Pietrze nie pifał fię Piotrowym 
naftępcz w-rzadzeniu całego Koščiotá, á 
wfzyfcy Rzymícy fig pifali. 

Ná co Papież iefl głowe Ko- 
ZZ , , . . F] C 
šciolá, gdyż Gbryflns iefi głową ? 

Ná co Diffydenći w-Anglicy Krolá za. 
głowę Kosčielna wyznawaia, gdyż wiedza » 
Że Chryftus ieft głowa! ná co y gdžie in- 
džicy Urzad świecki zá głowę przyiinuia ? 
Ato iefzcze dźiwna Że Kośćiołowi fwemu 
niewidomemu przylzywaia głowę wido- 
mz. Chsyftus ieft głowa niewidoma a ná 
fwym mičyfcu namięftnika zoľtáwit wido- 
mego’ 

4. Czy zie byłozby lepicy zeby w- 

3 . . . 4 4 
kózdym Kroleftwie mať Kosciot fwg 

glowe ? 

Ieźliby wiele glow byfó,á icdneyby pod- 
legiły , toby dobrze, y ták jeft u K atoli- 
kow, gdźie wizyfcy Bifkupi fluchaia På- 

‘ pieza 


* 


27 
piežá. icźliby nie podlegały, iiko teraz 
ict u Grekow, Schyfinatykow , gdzie ieft 
czterech Patrydrchow, a piaty Motkiew- 
{ki, zktorých icden drugićgo nie fiucha_, 
to iedno čiálo o piaći albo więccy gło- 
wach, bo Rom, 10. o Kośćiele mowi: wie 
le nas 4 ieltefmiy iednym čiálení w- -Chry- | 
ftuśie,. 

5. Jezeh Kościof prawdziwy kiedy 

ufiat e 

` leželi uftał, tedy w-Wierze pobładził, 
„błądzić nie MOŻE; g dyż Chyftus, niem 
przez Duchá S. rzadži, y, obiecał go nie o- 
puf czáé do końca świata. Marth, 28. 20. 
iežli zás opuséd, w-blad w-pasé dopuséil, 
tedy flowá (wego nic dochował. Wiedźie- 
liby yfmy też o bł iędzie ca łego Kośćiołś; bo 
to rzecz bárzö znaczna, za ktorego fie tat 
PapiaZá, Cefarza, iáko wiemy © bledách 
Heretykow; przećiw ktorym, záraz fig zna- 
lazł, kto pilat. 


6. Czy może bydz Conciliumrwa- 
žné bez Papiežá ? ey 


Ruś nawet nie Unitowie tak da > 
lá w-Soborniku 28, Nvv, przećiw d 
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iacym Concilium bez Papieża, Sako wale 
Sobor Swigiyn, tako ponfiechnym hazman bydź 

może ná krorý nie zezwolił Rzymíki Papież, 

bez ktorego nie tefłrzecz można czymić co m: 

rzeczach cerktew/kich } 


7. Gzemu nie váčzey má fie mo- 
wize Kosciol Raym/fki od Greckiego 
oderwał ftes anizeli Grecki od Rzym- 

JKie 20 ? 


- Bonie pień od gáteži odčina fig, Ale gå- 
łęźie od pnia: Nie Patryarchowie práwo-, 
wierni,byli odfzczepieńcami ; gdy im Ari- 
ani, Obrázoborče, ý inni oddawać powin- 
«nego niechćieli pofiufzeńftwa, dle či co go 
nie oddawali, bo rebelliżować,odfzczepińć 
fig, znaczy od zwierzchnośći fie odrywác, 
4 Kośćioł Rzymfki miał nád innemi 
zwierzchność; a Žadeii icy nád niem nicy 
miał, wiary też dawney nie odftapił, iako 
infodži Grekowies, ` 
08. Wsiąść Difydenci Kościoł 
reformowóli, s 
Kto co reformuie to czyni dotkóhál: 
fzym; a zás Luter znioff pofty, pokute, póź 
tá flufzeń: 


29. 
fłufzeńftwo przećiw Urzędowi, bez ktore- 


39 nic dobrego bydź nie może. Czyftość 
gdy wfzelka čiálu dále wolność, Klafztory 
nie ďoviekízey ku fľužbie Bożcey pilnośći 
przywiodł, ale do opufzczenia; ozdoby z- 
domow Bożych pobrał. A ieźli miał ydo 
niego należało Kośćioł reformować, to 
przykład miał dać pokutyjidko lan S.to do 
pokuty upominać; Klafztory napełniać do- 
ikonálízymi fľugámi Bożymi, á nie dobra 
ich ná fwoy włafny pożytek obracać; do 
czyftośći prowadzić, y wołać, nie godźi fig 
* tobie brać zá żonę tey,ktora Bogu czyftość 
poślubiła. do Namieftniká Chryftufowe- 
go ucznie (we odfyłać aby go poználi, iá- 
ko czynił Ian S. gdy do Chryftufa odfyłał, 

okázowáé iákim znácznym dowodem,iž 
pofšány ná poprawę Koséiol4, gdyż to tyl- 
ko z-Urzedu Starfzym Kośćielnym należy. 


9. Kátoľicy pokoy pfnig Difsyden- 
tom ? ; 

Czy w-tym pokoy kto drugiemu pfuie, 
gdy mäietnosé fwoię włafna, od drugiego 
do niey prawa nie máiacego odbiera: Ká- 
tolicy (we „ktore fami pobudowali Kośćio- 
ły czafem, y to rzadko od Difľydentow od- 

bicrá- 


~ 
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prawo p pokazać moga, Czy nic w-tym po- 
koy pluie kto, że:nie da fobie więccy wy- 
dzieraé co icgo ie? czy niew-tym, że kto 
pokazuie błędy de kosi powinien po- 
kazowaé? 
1o. Poczym znáty | Katolicy że» 
‘ach Kostot prawdziwy? 

Po tym, iż ieft takim, iaki ma bydž Ko- 
śćioł prawdźiwy, to icít, iednym, pod ic- 
dna głową bedačym, iednę náuke wiáry 
máilacymi, tak iż każdy ktory fię zna do 
tego Kos¢iota, tož wierzy co y drugi. 2. 
IZ ict Święty, nie uczy nic przećiw Swieto 
bliwosči, me ka że poftow od Apoftolow 
nákazánych łamać, nie każe poprzyśiężo- 
ncy Bogu czyftośći plowác, kaze zá grze: 
chy p okutowáť &c. ma w-fabie niektore, 
ktorych światobliwość Bog cudami wfła- 
wia. 3. Ze ieít Kosčiotem Kátolickim, to 
ieft powfzechnym: że go y fami Diflyden 
ći inaczcy zwać nie mogą ; bo gdyby go 
inaczey nazwali, nic wicd#icliby. ludzie o 
czym mowia, ktorzy niewiadomi fa, iáko 
_Diflydenci ze złośći zwykli temu Kośćio- 
=, dowi inne wymyślać nazwifka. 4. IŻ ick 
Kośćioł 


bierśia, á ich niczego nie rufzśiwy>i ná ca 
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| Kośćioł Apoftolíki, ma, może, y pokázu- 
ie fwoich Pafterzow, fucceflyia od Apofto- 
tow..5. IŻ żaden ičgó Páfterz nie uczył 
herezyicy, SG. 

11. Zda fie dziac krzywda Chry- 
Jiufowi, g gdy krom niego glowe K 4toli- 


cy w-Kosciele wyznawáia ? 
|. leželi fię w-tym dźicie krzywda C! bryftu= 
 fowi, tedyć fię więkfża dźicie od Grekow, 
Nicunitow, ktorzy pięć g ołow oraz, to ict, 
Pięć Pátrvárchow znaia. Wiekíza od DiF 
Aydentow,ktorzy nie tylko świeckich, ale y 
niewiáfte Elžbiete Angliczkę zá głowę 
przyięli, u ktorych ile wiar, tyle musi by dź 
Kośćiołow, áiž w- iednym dot czafems 
fig nayduie pięć y fześć wiar, Ato iefz- 
cze co w-Biblia weyrza infzych, záczynu 
niezliczona rzecz glow, álbo tež cále bez 
głowy Kośćioł; bo Chryftus by y na świe- 
Čie chodźił, rożnych fobie przećiwnych 
Kośćiołow wie byłby głowa, bo prawdy y 
fałfzu Rzadzca bydž nie może: Nieczynia 
zás Katolicy krzywdy Chryftufowi, że Pa- 
»pieża za głowę Namięftnicza widomg " 
Przyimuia, gdyż Chryftus fobie krzywdy. 
Nie uczynił, KA, witepuiac do nicbá u, 
czynił 
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„czynił Piotra famego iednego,Kośćioła. 
iwego głowę loan. 21. 
12. Poczym poznać moga bład 
foy Heretycy ? 
Naprzod iż ten ick Kośćioł prawdźiwy, 
ktory fię od Apoftołow zaczął, a Herety- 
cy odtego Koščiolá odftapili. 2. Ze, iežli 
racka iz wiarę Apottolike trzymáia, poka 
záč nie moga, przez Ktore ludźie do nich 
tá przyízlá wiara. 3. Ze wiarę {wa co rat 
odmienińia. 4. Nie pokaża aby w-ftárym 
Kośćicie ták uczono 14ko oni náuczáia, y. 
owfzem to zá artykuły máia, co Kosčiof 
ten potępiał. 5. Simiż przyznawaia, iz fx 
prawdźiwie $więrymy niektorzy Kapłani, 
Mniśzy;ktorzy Mize odprawowali,Swietych 
wzywáli, á pewńieby bátwochwálítwo we: 
dle Diflydentow w-tym popełniali, od bál 
wochwalltwá zaś niewiddomosé nie wyma- 
wia; 4ku temu,ciž fami uczyli, że fię tylko 
Bogu czčia Bozka kiániáé godži. 6. Po- 
wiádáia iż nic nie trzebá wierzyć tylko co. 
ieft w-Pismie, biorąc iè wedle litery, y bez 
wykładow, á ná aden {woy Artykuł tákie-. 
go Piiná nic przywiodą. 7. Ze tym gár- 
dza co chwali, y radzi Pifino, iáko pofta- 
. mi, 
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mi, czyftoséia, dobremi uczynkámi, do- 
browolnym uboftwem &c. 8. Ucza tego 
co ieft przečiw Pifmu, 14ko iż lepíze ieft 
mafžeňítwo niž czyftosé, iz przez każdy 
dobry uczynck obraża Boga człowiek 
śmiertelnie, iż każdy wiarę maiacy zba- 
wion będźie &c. g. Iž żaden narod Pogań- 
fki cáty nie przyiał ich wiary. 10. Ze o- 
fary nie máta, á rozum fam uczy, iż mice- 
dzy tymi co znaja Bogi, ma bydź Kapłan: 
i ofidrá, co też iż miało bydź miedzy te- 
mi, ktorzy z-Pogańftwa do prawdžiwcy 
Wiáry przyftapili, prorokował Máláchia(z. 
I. 21: ; 
13: Fákoz moze bydz Kościof wi. 
domym gdyz [ami wybráni, o ktorych 
> e 24. ? 
my nie wiemy, [4 w-Kosciele ? 

leżeliż fami wybrani fa w-Kośćiele, toć 
niektorzy Pogánie, Zydži, Turcy, nic- 
chrzezeni fa w-Kośćiele beze chrztu, y nie 
trzeba ich do Koščiotá przywodzié. Sa 
tedy w-Kośćiele wfzyfcy wiarę práva má- 
lacy lubo (+ wybrani, lubo nic wybrani, iá- 
ko był Iudafz będąc Apoftołem, lubo nie 
był wybrany. częśći tego Kośćioła fa Prze 
łożeni y lud: 4 či fa widomi; bo iakozby 
do Ko; 
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do Kośćiołą niewidomego piľať Apoftoł, 
„Kośćioły niewidome nawiedzał ? do ko» 
gożby Chryftus odlyłał Matth. 18. Powiedz 
Kośćiołowi. leżelić Kośćioł niewidomy 
toć Diflidenći niewiedzą o Przełożonych, | 
o Miniftrach fwego Kośćioła, toć podobno | 
Kucharz albo wožnicá ieft prawdziwie Mie. 
niftrem, 4 nie Minifter, toć nie barziey Mi- 
niftrowey nauki fiuchać máia niž kuchá- 
rzowcy, y nie ráczey u niego fzukać Sákra- 
mentow. 

14. Pocąym pozná iz Kościoł te 
vaz niesfšy Katolicki 1efl tenże co byt 
24 Apofiotow ? 

Bo tik uczy táko y tamten. 1. Támtym 
rzadźił S. Piotr widomy Pafterz, zkładał 
„Concilium, wyklinał, karat &c. iako icft 
w-Džiciách Apoftolfkich; má naftępcę Pio, 
trowego Katolicki Kośćtoł, ktory toż czy- 
"mi. 2. Tamten Kośćioł był widomy, bo 
widžiano Apoftołow , y wielkość Wier- 
nych. A. 2. 25. Widomy Kośćioł Piwek 
przesladowal; á icżeli co infzego był tám" 
ten Koščiot niżeli Wierni, toć niewiedźicó” 
kogo prześlidował. 1 Katolicki Koséiok 
widomy. 3. W-tamtym, kiedy zalzła wat 
` 2 pliwość > 

E 


+ 
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pliwość około wiary, nie famo ia Pifino 
rozfadzášo, ale Przełożeni Kośćielni, Aa- 
15. Toż fie džicie u Kátolikow. 4. W- 
timtym byli dobrzy y źli, iáko Symon Má- 
Sus. Ach 8. I w-tym fa. 5, Tamten nie ue 
czył iż famá wiárá ufprawiedliwia, y grze- 
chy odpufzeza, ále kazał pokutować Aét, 
2.0 3. toż y teraz iet u Katolikow. 6. 
W-támtym byli ktorzy uboftwo dobrowol- 
nechowáli. Aćt. 2.¢7 4. Zaden nic mowił 
aby co iego było, śle wľzyftko mieli w-po- 
fpolitośći. Sæ y teraz tikowi miedzy Ká- 


"tolikámi. 7. W-támtym czczono SS reli- 


quiie. Ach. 9 15. V 12. y w-tym czcza. . 8. 
W-tamtym chowáli czyftość, iáko S. Szeze 
pan, Pawel, y inni ktorzy fie nie Zenili, a 
Piotr y Zong, ktora miał opuśćił. toż by- 
wa u Kátolikow. 9. W-tamtym był Sákrá 
ment Bierzmowania. Ad. 8. 17.1. Cor. I. 21, 
y w-tym ieft tenże Sakrament. 10. W-tám 
tym Míza odprávowano, idko iášnie wi- 
dźieć w-Greckim texćic, A6. 12.2. Litur- 
Bunton ton auton. toieft, gdy Apoftołowie, 
Liturgie albo Miza, co toż ieft, odpráwo- 
wali. y w-tym Mfze odprávuia. 12. W-tam 
tym uczynki (we toieft fpriwy Zofobna., 
bo uczynki nie dźicia fię w-pofpolitośći, 
ORS , ná ipo. 
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Da fpowiedźi powiádano. Aff. 19. 19. y u 
Katolikow (powiádáia fie w-fzczegulnośći, 
12. W-támtym byli ktorzy wiáre, cudámi 
vípicráli: y w-tym (ie niektorzy záv (ze nay- 
duia, 13. W-tamtym Koščiele za wiáre gdy 
trzeba było, umictráli, y w-tym umieraię, 
14. Tamten wyfyłał na Pogan nawroce- 
nic, y ten wyfyła. 15. W-támtym wyžízy 
był urząd Bifkupi niż Kapłańiki; bo Ká- 
plánov. fadźił Bilkup z. Tim, s, 17. święćił 
ná Kapłańftyo. Tit. 1.5. toż y w-tym &c, 

15. Jako možem wierzóć Koščioť 

iezeli go widziemy ? 

Ták iáko Tomafz obaczywfzy Chryftufa 
uwierzył, Ioau. 20. 28, liko ślepy loga. g. 
36. widźiał Chryftufa y w-cň wierzył. Aleć 
widźieli y Apoftołowie y inni, á przećię 
- wierzyli. 

O PRZODKOWANIV 
PIOTRA Y O PAPIEZU. 

„1. Jako mogł bydž Piotr glowg 
pomewaz mu Chryfius rzekl podz zá 
mną {Satanic ? 

M? to Chryftus przed fwym zmar- 


twychwftaniem, 4 ná ten czás tylko 
miał 
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"miał o tym Piotr obietnicę, że miał bydź 
glowa, á po zmártwychwftániu dopiero 
głowa uczyniony, loam, zo. iáko to upa- 
trzył S, Ambrofius in Luc. 24. 
2. Gy wyznawáig mlodzi Grecy 
przodkowóme S. Piotrá? 
„, Oftarych Zadney nie maíz watpliwośći, 
ale yter4źnieyśi Nieunitowie ták śpicwáiæ 
in folio, 29. lumj ná małym Niefzporze,. 
Piotr fundament Apoftotow, kamień Kościoła 
Z poczatku. Na wielkim zás Niefzporze,, 
sha SS. Piotr y Paweł, Iakiemi mas wiencamé 
ukoronujem Pretrze y Pawie? Tam tego iako 
Książę, odktorego władza y rzadzeme fiz po- 
Czyma idko oa Proexdrchy, (to ieft, naypier- 
wfzego miedzy Rzadcámi) ktorego nád irzo- 
da poflami Pimenarchá, to ich, naywyżfzy 
Páfterz Chtyftus. S Iand złotouftego fio- 
Wá wyiete z-kśięgi de Sacerdotm, Wydrnko- 
wało Bractwo Lwowikie roku 1614. 4 fate 
Chryflus (możę krew mylał zá omee [motcs kiore 
Jłardniu Protrowemu y Najięprtkomi iego poru- 
-02ył. w-Sobotniku 11+ Nov. zowia Leona.» 
~ Papieża, Arcypafterzem, 


3: Jezeli Papiczowie używóli: z 
S Fo wicrzebno” 
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wierzcbnośći nád Pdtrtdrehimy ? 3 

Klád» w-Księdze ktora Brádtwo Lwow- 
fkic wydało, že Innocentius Papież Thco- 
filá Pátriárche Alexandryifkiego złożył, 
y wyklał, co było około roku 404. w-Pro- 
łohu sy. Aug. iż Agapitus Papiez uczynit 
S.Menne Pátriárcha Konftántinopolík cint 
á wyklał Anoymá Pátriárch €, co było `o- 
koło roku 536. Naydžicíz tego więcey w- 
rocznych DzOżCH Koséielnych, z-kad ia- 
fna rzecziz Papież miał zwierzchność, y u- 
żywał iey nad Patriarchamy. — 

4. Jóko Papiez nie refi va o | 
fems: 7 

Bo Antychryft przemośić fie będźić n ád 
Boga, iáko ich 2. Tefal. z. Ofiáre znieśie, 
Dan. 12. Zydži go przyima záMe fly iat Za 
loan. $. zášiadŽie w-Koééicle le rozolim- 
fkim, Daw.7. Co (ie z-tego w-PapieZu znay- 
duie ? Antychryft ieft przećiwnik Chryftu- 
fow; a $6. Papicžow śmierć podieli za. 
Chryftufa, tyle drugic ieft, iežli nie więcey 
ludži barzo świętych. Toć to ráczcy ic 
Antychryftem, znośić ofiarę, iáko ia znie- 
sli w: A ngliey, Szkocyiey c. Chryftufa do 
piekła ná męki pofłać y dcíperatem czynić, 

{praw- 
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fprawca grzechu y przyczyna, iáko uczynił 
Kalwin, "Turczyná, Tyránná nad Krole, 

' pomázáňce przekładać, co ieftu Lutra lb. 
de feculart potejłate, (F contra duo Cefáris man 
data, odžic ták mowi o Pánách Chrześći- 
anikich , pofpolicte fa albo ofobirmie błazno= 
Wie, albo co uaygorst totrowie, głupi bezrozu= 
mni, [Zálini: Turczyn nád mie dZsesięć kroć lé- 
pf“ y mędrfy. Naczytafz fig tego więcey w= 
icgo Księgach. 

5. Co raz Papiež nowg wińre 
kwieb? 

Nowey wiáry nie kuie, dle co było nie- 
wyraźnego, gdy tego trzeba, wykłada, y 
watpliwośći około wiary fadźi, iáka tež 
moc była w-Moyzefzu naprzod Exod, 18, 
16. á potym kiedy Kapłańftwo Aaronowe, 
powitało, przy naywyżfzych zoftawała Ká- 
plánách, Deut. 17.9. To zás ieft wymyślać 
wiarę o ktorey nikt nic fłychał. Grzeíz, 
mocno, á mocnicy wierz, á iuż či odpufz- 
czono, Wierzay iż ći odpufzczone grzechy, 
a tym famym fa odpufzczone « Dzicéi 

s Chrzeséiianikie chrztu nie potrzebuia. 
Džieči mate gdy ie chrzcza, wiedza wiáry. 
Artykuły y wierzaie &c, to nie Papiczkie 

GA s 
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śle Kálwinfkie, Luterfkie wymyfły, Czy-“ 
tay Lutra tomo 2 lenenfi Latino fol. 318 Pag. 
2.afjert-13. naydźiciz, iż na fpowiedźi tak 
nicwiáftá jako y Ksiadz rozgrzefzać może. 
tomo 2. lenenfi, Gerni fol. 131. Iz godzi fi że” 
nie cudzołożyć,gdy maż nicípofobny. 702 
mo 6. Germ. Icmen. de Miffa angulárr, fol. 105. 
Iz Sákrámentá može dińbeł adminiftro= 
wić. Tomo z. Affert. art. 27. Wittemberg. an= 
mi 1551. že dufzá nafzą ieft śmiertelna, &c. 
6. Jako Bykup Rzymyki ieft na- 
miefinikiem Piotró S. poniewaz Piotr 
S. nie był w-Rz.ymie ? 
Kośćioł wfchodny choć w-Schizmie beda- 
cy wyznáwa, (iz innedowody pominę ) iz 
Papieżowie Rzymícy fa naftępcami y fuc: 
cefľorámi Piotrá w-tym urzędźie, tedyć 
Piotr w-Rzyniič był Papieżem, bo iákož, 
kto može bydź fuccefforem na urzędzie, 
Przodkowi (wcmu, iezcli Przodek urzędu 
tego nie miał? Wyznawa zaś Cerkiew že 
Papieże a Piotrá w-Papieftwie Rzymfkim 
fuccefforámi, W-Ksiazce nazwancy Proło- 
że w-Zywoćić S. Sylweftrá: Papieża, wto- 
rego dniá Stycznia. $ylmefler przemadry po - 
frawiony byt Epifkopem w-flarym Rzymie, y pos 
lecone 


- 
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lecone mu były Cerkwie, y wfyfiko Chrzefčián- 
| fkie Swigte Stado, to ieft, był Papieżem cá- 
| łego Kośćioła będze Rzymíkim Bifkupem 
| tedyčieft Papieztwo przy Rzymíkiey ftoli- 
" cy, ápewnie nic pierwfzym Papiežem Syl- 
© Weker, dle Piotr. Toż o Leonie $. Papie- 

žu w-Stychowniách spiewaia, toż w-Sobor- 
nikách y Protohách dniá 12. Marca o Świę- 
tym Grzegorzu Papieżu Nazmať cię Grze- 
gorzu Pan pierwoprzejłolmiktem Swiętcy fwo- 
tey Cerkwie, Żebyś był náflgpnikiem y mamig- 
` fintkiem wierzcbownego Apoflota Piotra, Ale 
iz Piotr y Paweł byli w-Rzymic nic wyzna- 
"vrála y Difunići w-fwym Pułuftawiu po 
trzećiey pieśni ná dźień tych Apoftołow, 
gdżie fię ták modla. Pretrze wiary kámie- 
iu, Pawie pocbwało pomfechna, Z-Rzymu 
przyfieafiy utmierdźiie nas. I ná Wieczerni 
y ná Hofpodywozwach w-džitú tychże A- 
 poftołow tákdo Piotra mowie. 1 byjł. Ry- 
mu piermyt Ep'fhop. 
7. U iákim poffánovániu u Tur- 
kom iefi Pówiśrcha Konftántynopoli- 
a tanfki ? 
| - Opifuie to Maróin Kruzius wielki przy- 
tačiel leremicgo Patriarchy, ktory Dacho- 
; Cs wień- 
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wieńftwo Rufkic podiat v-Wilnic pod wta- 
dza y moc świeckich, ten Kruzius łeb. 2. 
Turco Grecte, iako Patriarcha ieden fie pod 
drugim podkupuie, że czáfem ich oraz y 
czterech bedZic, iáko był Marek Xylokára: 
bis, Siméon Trápezuňczyk, Dionyfius, Rá- 
fat oraz. ten o czći Pátriárchov sn hiji. Ec- 
clef tak pifze. Patriarchy mie czcza Turcy, 
gdy go murára, y onfiem złoślimwsi nań, mfelkie 
bańży y obelgi miotaia, Zorvia go, niewiernym. 
Poganinem, pfem, nierzadnikiem, y nigdy mu 
Pańowie miedzy [oba mieyfcá mie daia, Oe. 
gdy nabożeńftwo odpráwuic, musi mieć u 
drzwi Kośćielnych takiego láňczárá , aby 
Tutcy czego złego mu nie wyrzadžili. 

8. Coż po Papieżu gdyz w-trudno- ` 
fi s “+ : >, 
ściach okolo wióry Pifmo nas famych 

roz fzdžiť może ? 

~ Lubo ftatut naš fadźi, bo mowiemy, fa- 
mo mas priwofadźi. iednak trzeba fędźie- 
go; bo ftátut može kto Źle ná fwoię ftrone 
náčiagáč. toż ict o Pifmie, ktore Ariufz 
ná fwa, Manicheufz na {wa &c. ftronę čia“ 
gneli, ktož o tym ma fadźić, kto dobrze, 
Pilmá używa? famo Pifmo? to mowy nic 

ma, aby rzekło; ty mię źle, 4 tydobrze u- 
żywafz 


M Zywąłz, Nie famo y u Difidentow Pilna 

 roztądza; bo flawia przy Pifmie fedžia ká- 
ždy duchá {wego prywátnega, Ale ia twe- 

- go ducha nie widzę, nie ftyfzę mowiatcyu, 
Że ia źle albo dobrze Pifmo rozumiem. 
leźli rzeczefz Że przez ludŽicmowi. Cze- 
muž inácZy przez Lutrá, ináczey przez Kál: 

` wind mowi, a prawdáieft icdná? zkad mam 
wiedzieć iž ty mafz.Ducha prawdy, á nies 
błędu? á zwłafzczą Ze całemu K ośćrołowi 
przypifuiefz duchá błędu + 


O SS, SAK R 2 M ENTA CH 
Y KAPLANSTWIE 
ai F ako mam wierądć iz 16/8 sedm 
Sakramentow, gdyz tego niť ndpifano? 
"TM Ak mafz wicrzié, tako wierzyfz. iż 
A Chrzeft ieft Síkrámentem, że Syn Oycu 
wBoftwie ieft zpołiftotny láko wierzyfziź 
Piťmo S. iet od Ducha S. &c. wfzak y tego 
Nigdzic nie napifano, ale tylko mafz z-po- 
danego flowa Bożego. 
, 2. Jezli Difsidentowie moga fwych 
>. we Ye . 48708 z > 
Mirifirow, Ksieżą zwác álbo Kápľá- 
„ námi? SŁ. 
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Gdyby ie zwali Kapłanami, iuzby wiarę 4 


fwa tráčili , á wiary im utráčič nic bodon 
bua iiko oni treý mála, tedy y zwać Kšie“ 
ża uie podobna. Wiara ich uczy Že w-no- 
vym Zakonie ničmáťz ofiary, tedyé nic- 
mafz y Kapłańftwa, bo Kapłan ieft dla o- 
fiiry,Heb.§. — > 


03. Nic bo ofierze m Chrzescian, 
bo raz, zá nie Gbryfim fam fiebie ofiá- 
rowal £ 
leželiž nic; ha coz Liturgia, albo Mízá 
$. Piotr nápifaf dla Rzymian: S. Iákub dla 
lerozolimitań: S. Marek dla Alexandtyi- 
czykow, S. Mateufz dla Murzynow, wizak 
fo Mfza ieit ofińrowanie„? Na coż mia 
Ołtarz Chrześćianie Heb. 13 10 ? 


4. Gzemu fivičecy nie máig świe- 


čiť Ksieży, gdyz fie to godzi ? 
Niewiedźi ato tym, Ze fig to godziS 8 
Onyzy uczeń S. Pawłi Ecclcj, brerarch. 6 fa 
Niewiedział Ignacy Męczennik; hee u“ 
czeń Apottoliki; Epil, ad Smyrnew. Nies 
wicdžialo Concilium Lácdicefitkie ktoré 
fwicckim nawet ani pozwala, aby kogo ná 
kapiańitwo obietáli, Niewicedźiśło Nie 
ccńikie 
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cefifkie wtóre Gan.8, Niewiedźiśło to kto» 
 Tewięccy niż przed džicwiačiafet lat by- 

ło zebrane od Papieża Marčiná, Cas. Nic- 
wiedźiało Konftantinopolíkie, Can. 28. y 
„ Katolicy teraz niewiedzą, áby kiedy świec 
cy swiečili, (lubo wiedza,ze ezáfem ná Ka- 
- płańftwo prezentováli.) 
. Sx , pr 
5. Czemu mie máig zon Kšieza ? 
Bo do Kośćiołś' należy, ná Káplánftwo 
fobie lndžie obierać, nikogo do Kápláň- 
ftwá nie niewolacz obiera iednák te, ktorzy 
Zon nie mieli, albo ieżli mieli, tedy niew- 
Powtorzonym małżeńftwie,, bo Kąpiani 
Maia okolo rzeczy świętych chodźić, á 
nawet y w-ftárym Zakonie y świeccy ieželi 
micli świętych rzeczy (ie tykáé, mieli czy-: 
ftymi bydź. Exod. 12. 11. U 29. 15. V LRG 
wo Ge > #. yrs ae y 
6. Coz po Chrzčie dzieciom Cbrze 
A 7 Be 3 $ RO 
SChdnfkim, ponsewaz Je SILÍC y 
I. Cor, 7-14. 


Ieżeliż tá świątobliwość od Chrztu u: 
walnia_, tedyć iežli Pogánin weźmie, 
Chrzesčianke zá Zone, albo Poganka:poy*: 
džie, zá Chrześćiśninó, ufprawiedliwicni 
będa; bo wicrny przez niewiernego fta- 
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ie He świętym, 1. Cor.7. 14. y owfzem, 
Zydźi, ktorzy w-leruzalem micfzkali, 
chrztu nie potrzebowali, bo to Miatto 
bylo święte, o ktotym Mattb, 4 5. © 27. 
54. A iż przez Miáfto moga üç ludzie rozu- 
mieć, obaczyfz czytálac Marth 8.34.0512 
25.07 21 10. Č Marcir.14.07c. Nie o swia- 
tobliwośći tedy ufprawiedliwiaiącey, kto- 
rey do zbawienia potrzebą, mowi S Pawel 
1. Cor. 7. 14. ale o swiatobliwoséi inney do 
żywota wiecznego nic naleZacey. Napifa- 
no záš loaw 3. g. leżeli fię kto nie odrodźi 
z-wody y z-Ducha S, nie winidžice do Krole- 
ftwá niebicfkiego. lákož tež icżeli dofyć 
ná tym ze fię kto urodži z-wiernych Ro- 
dźicow, tedyć mu nie potrzebą wiary, á 
przećię Btarczió. kto nie uwicray, nie bg- 
džie zbawions. 

7. Ná co Kátolicy chrzezg 
Dzwony? 

Nicieft totam chrzeft, lubo niektorzy 
fzeroko biorac chrztu imię, chrztem zo- 
wią, alebłogofiawicńftwo y poświęcenie» 
iakie ię daie przez flowo Boże ftworzeniu 
1. Th. 4. 4. imienia zaś Dzwonom dais 
dla rożnice, iáko też daia gorom, ulicom 
q"iałom -&c, 8. Na 


Nae AT 
8. Ná co fiemacxtowick [powid- 


dóć człowiekowi, poniewaz przeciw 
Jamemu Bogu, grzaefšy? 


Bo Chryftus ná fwym mieyfeu zoftawił 
Kapłany, aby co ludžie przečiw Bogu grze 
iz4, to Kapłani rozfzdzali. Ták tež blu- 
Źnierftwo , krzywoprzyśięftwo SC, 2rze 
chy fa przećiw famemu Bogu, 4 przećję ie 
karzą y Diffidenći; bo poviádáia iZ fa ná 
micyfcu Bożym fedžiámi , fa zás Kápláni 
iednaczamy ludźi z- Bogiem, Zde 518, 
fa iako Legatowie, támže ve rju 20. 


9- Kaplan tylko ožnávmuie grze- 
chow odpufšcz enie ¢ 

Ieźli oznaymuie, tedyć wic iz fa odpufze 

€zone,4 zkadzeto wit? ieźliż też fa odpu- 

fzczone przed oznaymieniem, coż po ic 

go oznaymieniu? A Chryftus rzekł, kto- 

rych odpuśćićie grzechy, tedyć ie praw 
dźiwie Kapłani odpufzczáia. 


10. Cay nie dofyć do adpuf czenia 
grzechow, áby kto wierzół, iz mu Ja 
|. odpufsczone ? 
HW ierg nikt nie moze tylko dla owa- 
i | Bożego, 


, 
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Bożego,'agdźież fľowo icf Bože, iż to- 


bie w- -ofobliwośći grzechy odpufzczone, ? ? 
Nad to icžli wierzy kto, Že mu grzechy od- 
pufzczone, toć wprzod fa pna ka 
bo gdyby potym były odpufzczone , toby 
iego ákt wiśry był fa Hzywy, boby wierzył 
żeiuż faodpufzczone, á ono dopiero bę- 
da odpufzczone, 

rr. Co ná śpomielzt po pofiáno- 
mieniu wiśrowónia fie grą techow, gdyż 
fie ich mikt mie uchroni, nówet smier- 

telnych ? 

Pewnie fig Či uchronili przynamniey 
śmiertelnych, o któtych Pifmo świadcz zy 
iż fprźwie dliwymi byli, y prawo Bože. zá- 
chowáli, iáko Se sť o fobie mowi Pfalmo 
118. y fam Bos o nim, 7. Reę. 14.8. Także 
práwo zachow ali, Elżbieta y Zachariafz, 
Luc r 6.096. A icżeli też przykazania. 
Difiłenći chować nie moga, tedy y wiary 
nie maiz, Doir loam 2. 4, Kto poviáda, iż 
zna Bozá, 4 przykazań iego nie chowa_, 
ten ict kłamca y nie mafz w-nim prawdy. 
Pobudke zaś czuć do grzechu, nie ict 
grzech, byle kto na nię nie g ay fi¢ 
uitrzedz nie możemy. y* 
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12. #7 yhczócgrzechy ha /powie- 
dzi iefi to rzecz niepodobna ? 
Wfzśk Diffideňči, gdy fię Bogu famemu, 
| fpowiadaiz, grzechy wyliczaia, 4 rzeczy 
hicpodobney nie czynia. W yliczáli wierni 
w-Starym Koščiele bez niepodobnośći, ia- 
ko to naydzielz in Concil. Laodiceno can, Z. 
In Synodo VI. can, 102. in Carthag. II. can. 
31. in Cabılonenfi I. can.8, in Cabilonen. 11, cam. 
| glean Turoncnfi can. 22.40 Moguntino cap. 26 
| Ue. śmiertelne też tylko grzechy wyliczać 
strzeba.., 
7 hd is 4 M. PRZ/ s 
| 13. Jezeli trzebá wyliczác smera 
telne, toc y mfšyflkie, bo grzechy wfy- 
| fikie fa rowne> ? 
| Chryftus Matth. 7. 3. iedne grzechy do 
zdźbłá, drugie de balki przyrownał, tedyć 


fa nierowne. Matth. 5. 22. ieden gnicw fa- 

dz1 godnym bydź fadu, drugi piekła, tedyć 
ičden gniew więkfzy niż drugi. 

14. W icrnym Bog zadnego 212,6- 
„ohu dla wióry ich nie poczyta zá śmier- 

telny, tedyć nic po [powiedza £ | 
leźlić nie poczyta zá śmiertelny grzechu 
żadne; 
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żadnego, tedyć wierny grzefzyć šmiertel« 

nie nie może, 4 iż Chryftufa przedaiac Iu- 

dafz był wicrnym., tedyć nie zgrzefzył | 
śmiertelnie, y Difidenći ćiężey fie ze fwe- 
mi obchodzą, gdyż im fie kaza fpowiadźć 

grzechow powfzednich, 4 Katolicy tylko 

śmiertelnych, 4 te łącnicy liczyć, 


15. Žkad [te to fłopo Adfa, álbo 
Miffa, wzielo 2 

Z-Piímá S. Deut. 16. 10. naydziefz to fío- 
wo w-tckśćic Hebrayfkim, ktore w-Łaćin= 
{kim przełożono, Oblatio, to ieft, ofiára..,, 
Używał tego flowa Stary Kośćioł, bo Oy- 
cowie na Concilium Chślcedonenfkinn;, 
ktore było roku 451. mowia AG.1L. lutro 
oraz wjyfcy Ma odprámiemy. Także Litur- 
gia, toż znaczy co ofiarowanie, bo Heb, 
Jo. 12, gdzie mowi: kóżdy Kaptan ofiárnic oe 
fiáry, w-Greckim ieft, Liturgon, 

16. NÁ co midnuig Świetych we 
Confiteor zá Mpy? 

Ná to, na co miánowat Syn márnotra+ 
Why niebo y žicmie, gdy Oycá przeprafzał, 
Luc. 15. 19. bo przez grzech nie tylko fig 
Bogu obelg4 dźicie, ale y przyiaciolom, y 
stworzeniu icgo. 17, Zk 
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17. Zhad to, iz te fľotvá, To ieft 
Ciáťo moite, trzebá brac wedle litery 2 
Figurálnie brać trzeba. Cbryflus był opo- 
a. lam iejl minna macica, tam ieft droga... 
czemuż y nic te. To tej? Cialo moie} Odpo- 
wiádam: Ze iedno trzebá brać figurálnie, 
nic zá tym idźie, že y drugie tym podobne. 
boby tež figuralnie trzeba bráč, Ts ief 
Chryflus Syn Boga żywego. Słowo fig flato cia- 
łem dro. y ledwiebyfmy co mieli w-Ewan- 
geliey, coby wedle litery brać potrzeba.. 
Przyczyną tedy czemu iedne trzeba brać we 
dle figury, drugie wedle litery, iż fig iedne 
nie moga brać wedle litery, iáko, aby Chry 
ftus był opoka, gdyż był Bogiem y czło- 
wiekiem &c. drugie fie moga brać wedle» 
litery, iiko, Słowo fig ftało Čiálem.. To 
ieft čiálo moie. 4 co fig może brać wedle, 
litery, tego w-figury obracać nie mamy; bo 
gdybyfmy mieli, to kiedybym ufłyfzał, že 
Diffident ieft człowiek, rzekłbym że tylko 
ich figura człowieka «c. 


„ 18. Zhad to iż w-Chlebie przáfnym 
| Kosciot Rzym/ki (prawme ' Sakrd- 
ment £ 

D2 Bo go 
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Bo go też Chryfius w-przáínym (práwo- 

wał, zachował bowiem przykazanie Exod. 
I2.1 . ktore pod czas Patchy dać nawet y 
chować chleba kwásnego zakazowało. 
Chrgftus iz chował: zakonne przykazania, 
widźieć to Marci 14.17. doan. 13.1, (7 18.33, 
y ną innych micyfcách. W- NBC, też dźicń 
fwa Pafchę odpr: awował w-ktora Żydźi. á- 
ni ieft przećiw temu , iż Zydzi nič c myślili 
imac Chryftufa w-święto. Matth. 26. s. A 

oimáliby w-święto, gdy! by tegoź dnia z- 
niemi iadł Pafchę, bo tegoż dnia poim: ány 
ktorego iadł. Nie ieft mowię przećiw tc- 
mu, bo lubo poftanowili byli w-swigto nic 
imaić, icdnák teráde odmienili, ody im u- 
kazał Indafz do poimania pogodę. Ani 
ieft przećiw temu, 1ž do Pil atowego demu. 
w-Piatek wniść niechčieli, aby mogli po- 
żywać Pafchy; bo lubo we Czwartek Pa- 
fchę odprávili, icdnak ofiar pozywac chéie 
li w-Piatck, ktore fie teź Pafcha zwały, o 
ktorych Nam. 13. 18. G2. Paralip. 35.8. Ic» 
dnák Grekow nie trzebá ganić w-chlebie s 
kwaśnym odprawuiacych, o czym Floren; 
ckie czytay Concilium., 


19. Ježli niemáfš ifioty chlebowey 
w Ey- 
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b- Eucháraftyiey , czemuż ig Pifmo 
2 owie chlebem ? 

Ták ia zowie chlebem, iáko Matth. 11.9 
widzących zowie ślepymi, chodzacých 
chromymi, iż przedtym byli ślepymi, y 
Chromymi. Bo kiedyby chleb fam zofta- 
wał, to fiowa Chryftufowe: To ieft ciałomo 

- 1e, trzebaby brać figuralnic, o czym mowi: 
lifmy iuż w-liczbie 17. lezeli zás ieft oraz 
chleb y ćiało, tedyć flow Chryftufowych, 
To iefł ciało mote, fens będźie. Ten chleb pfzem 

è wy tefl prawdżiwie ciatem moim. pozwalać w- 
prawdźie Luter na to. lib. de captiv. Babilo- 
nica cap. de Eucbarifłia, ale to bydź nie mo- 
że, bo iedna rzecz prawdziwie nie figurál- 
nie bydź druga nie moze, chyba že fie w- 
nie prawdžiwic przemieni, álbo złaczy tym 
{pofobem, ktory zowia bypofłaticum , z-ia- 
kim {pofobem złączyłź fig naturś ludzka z- 
ofoba Bozka w-Chryftusic, á ztad o Chry- 

v flusie možem mowić. Ten czł nnek icft Bo- 
giem. ale tym fpofobem nie złaczył fie 
chleb z-Chryftufem : a choćby fie tak złą- 
czył iáko dufzá náízá z-čiálem, tobyfmy 
mowić nie mogli, Ten chleb icft ciało, jako 
mowić nicmozem: Tá dufzá ieft čiáto. 

D3 20. Nie 


| 

U # 7 + b 

20. Nie potrzeba tego, áby Chry- 
fins byť pod ofobami chlebá, kiedy go 
nie pozywatg ? | 

I owfzem potrzeba, bo inaczey, gdy 
Chryftus rzekł: Toiefł čiáto moie, nie byłyby | 
te ffowa prawdźiwe, gdyby nikt nie požy- 

wał; bo požywánie do iftoty Sákrámentu | 


nie należy, ale tylko ieft końcem na ktorý | 
Sakrament ieft poftanowiony, 
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21. Jókoż nie czynia krzywdy lu- 
dowi Katolicy, gdy tylko pod iedng ofo- | 
ba Komunig dáig? 

Nie czynia krzywdy, bo całego Chryftu- 
fa dáig, bo ták pod fama ofoba chleba, iá- 
ko y pod fama ofoba winą ieft cały Chry- 
ftus, á ktoby tego nie przyznawał,dźieliłby 
Chryftufa; á ktoby dzielił, nie byłby z-Bo- 
gá. I. loan. 4. 3 4 zátym toż wfzyftko bierze 
lud, co Kapłan, lubo Kaplan dla ofiary,dwo 
iákim fpofobem. Nie krzywdza tež ludu 
Katolicy, bo dáia to, czego potrzeba do 
zbawienia, y ná czym dofyć, á záś Ioan. 6. 
52. ležlikro będźie pożywał tego chleba, bę- 
dźie żył má wicks. á czegoż wigcey trzcba.? 

fs i coz 
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« Coz tu za krzywda? Ale rączey niech pa- 
trz Diffidenči iežli nie krzywdza ludu,kie- 
dy każde niedobrowolne wzrufzenie po- 
Zadliwoséi grzechem śmiertelnym czynia, 
każdy grzech y naymnieyfzy ćiężkim_: á 
Sakrament pokuty znofza, przez ktoryby 
[ie lud od grzechow zbáviť. Kiedy ludowi 
Cztery albo pięć Sákrámeňtow wydarli: 
kiedy ten Sakrament Eucháryftiey ,  wni- 
Wečz obroćili; bo go nikt fpriwować nies 
może tylko prawdźiwy Kapłan, a oni Ká- 
płanow nie máia. Kiedy y fam nawet 
gChrzett wydZierdia, mowiac, iz Dźiatki 
Chrześćińńlkie chrztu nie potrzebuia. Nie 
Krzywdźił Kośćioł fláry ludu, kiedy Sákrá- 
Ment pod icdna ofoba chował dla chorych 
pod iedna dopufzczał brać z-foba do do- 
mu. Przyznawa y fam Kalwin, ad caput 20. 
Altorum, że pod iednaofoba dawali Apo- 
ftolowie 4 krzywdy nie czynili. 

22. Chryfins roz kazať loan. 6. 
83. <dbyfmy pili krew tego, tedyť trze- 
bá pić ig pod ofobdmi wind ? 
Vízákže pod ofoba wind y čiáto, to tám 
icfz y piicíz, lecz też iet pod ofoba chicbź 
Čiálo y krew, záczym tám oraz iefz y pie 

D4 ieiz, 
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iefz,ytak dofyć woli Chryftufowey czvniťz/ | 
inaczey, icžli pod ofoba winą nic icíz, toć 
pod ofoba wťná nie máfz čiátá. 
23. Ghryfóus rozkazał áby ufšyfčy 

sj» 4 > I 

pili Matth. 26. 27- tedyc msyfoy pic 
powinni ? 

Chryftus nie rozkazał ledzčie wfyfcy, te- 
dyć nie máia ieść wizyfey, ale tylko pić; á 
zatym Difidenćéı przećiw temu przykazá- 
niu grzefza, ktorzy iedza y piz. Rozkazať 
tedy Chryftus pić wízy[tkim tym tylko, co 
byli ná oney wieczerzy, to ieft Apoftoľom, 
4 ieden był kielich, dla tego tik z-niego by- 
ło pić potrzeba, aby fię wfzyftkim deftiło, 
iakożteż przydaie Marci 14. że pilt Z-niego 
mfyfcy: O chlebie nie mowi, aby iedli wfzy- 
fey, bo każdemu zofobna po fztucce rozda- 
wał. Tedyć nie koždemu człowiekowi pić 
rozkazał, śle tym co pili z-niego, to ieft A- 
poftołom, 4 zatym nic wfzyfcy pić po- 
winni. i 


14. S. Pawel tak rozdawał Eu- 
chávajšig iáko wziął od Pána 1. Cor. 
yi. tedyč pod dwiema ofobami ? 

S. Pa- 


p% i 
"8. Pawel nigdy Eucháryftiey nie brał od 
Chtyftufa, bona oftatnicy wieczerzy nics 
był, y áž po śmierći Chryftufowey fig ná- 
wrocił, Zaczym tylko wźiał od Chryftufa 
naukę przez obińwienie o tym Sákrámen- 
Cie y tę podał Korynthianom. 
4. a . 
25. Ale przecie Chryjkus mowił : 
To czyśćie, 1. Cor 11.24. Luc. 22 
19 tedyć potvzchá. v pod ofobómi 
mind ? 
Bárzo źle tu Difidenćie zażywafz Pifmá, 
* bo Chryftus ty ch flow, to Czyńcie, uczył po 
fimym chlebie, iefzcze przed kielichem, a 
ty ich náčiasafz iákoby ic mowił po kie- 
lichu. Do tego pofzukay w-Pifmie, á nay- 
dźiefz, iż czynić toż znaczy co ofiarować , 
dle ty ofiáry nie przyimuicíz. 

26. Jako. Chr fins poftánomiť S4- 
kráment ták go używać potrzeba, á 
poftánowiť pod divrema ofobámi. 

Nie vízyítko co Pan Bog poftanawia, 
rozkazał áby(my wfzyfcy tego używali, po“ 
ftanowił Małżeńftwo, Kapłańftwo, nic ka 
zał ge wfzyftkim używać. A icželi wfzy- 

Ds ftkic- 
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fikicgo trzeba używać czego Chryftus przy | 
oftanowieniu Sákrámentow użył, toć w* 
wielu rzeczach #rzefza Diflidenći; bo nies 
przeftrzegáia áby nie była białagłowa Za- | 
dna przy poży waniu: aby w- cudzym do“ 
mu, aby wprzod nogi umiywfzy, aby ieder 
chleb łamiac, aby przed pełnia Kśiężyca + 
p po wicczerzy żydowfkicy , aby mie“ 
dzy przyiimuiacymi był ludafz zc. To tyl- 
ko trzeba czynić co Chfyftus z-rzeczy od 
ficbie poftanowionych czynić rozkazał, 
iako rozkazał pożywać ciała y krwie fwo* 
fey, ale nie rozkazał pod dwiema ofobźamie 
27. Jáložkohvich tefl; przecieć 
Kátolicy pul Sákrámentu tylko lado- 
wł: dáig ? 

Iako dwie Hoftyie, gdy ic kto oraz biċ- 
tze; [xicdným Sakramentem, trzy polewá- 
hia przy chtzčie, iednym fa Sikramentem, 
á kiedyby zofobną były, byłoby więcey Sá- 
kramentow; ták ofoba chleba ičít Sákrá- 
mentem cały m; ofoba wina iet cały m Sá- 
kramentem, 4 a kiedy fa fpołem fa iednym 
Sakramentem. bo fá niczym nie fch odźi 
ičdncy ofobie: co n alezy do Sakramentu s 
ict znak widomy, 141ki niewidomey, ktorá 
fprawuie y znaczy Oraz, znaczy też Wné“ 
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*trzne dufzy pośilenie. iákož tedy pul Sá- 
‘kramentu dáia Katolicy, gdyż Sákráment 
_ rzecz ieft nie rozdžielna, lubo w-rozdžiel- 
nych bydž może? 

28. Tefiśmentem nam Chryfius 
krew fwote zo[tawit, tedyć nam tey od- 
bieváť nie tvzchá ? 

leźli zoftawit teftámentem , tedy iefte- 
{my džiedžicámi krwie Chryftufowey, á 
tega mi nigdźie w-Piśmie nie pokažeíz, 
ale riczey Że żywot wieczny dźiedźicze- 
amy, á to iet Tst. 7, 7. Heb. 9. 16. á luboby- 
(my y krwie džiedžicámi byli, wfzakże ick 
krew pod ofoba chlcbá ? 
zy. Papież Léo j Gelafim vozka- 
zal, aby pod dwiemá ofobamt komuni- 
kowano, tedy go trzebó fluchace 
To iuż wyznawafz, że nie Chryftus ale 
apież rozkazał pod dwicmá, 4 iężeli go 
W-tym fłuchać trzebá, czemu nič w-innych 
Tzecząch ? Gelafius rozkazał pod dviemá, 
| bo miał tego fłufzna przyczynę, o czym, 
Č Bironiufzą Czytay. tomo 6. anno 496. Dru- 
dzy Papieżowie rozkazáli pod icdna ofoba, 
bo też micli tego fiufzna przyczynę, y trze 
bá ich 


x 
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bá ich tež fľuchač. Chryftus zás tylko roz! 
kazál, abyfmy Čiálá icgo y krwie požywá“ 
li, A nie rozkazał aby pod iedna Abo dwie- 
ma ofobami, ale to "Rośćiołówi poleć ; 
aby on iáko będźie rozumiał, czafem pod 
dwiemś, len pod iedna ofoba pożywać 
rozkázowal: iákož y Apoftołowie,y po A“ 
poftołac h Koććioł tego prawa używał, Ná 
Mfzy zaś ma bydź zdwfze pod dwiema ofo- 
bami, iż tám fie džieie ofiara, krom Mfzy 
teraz y Kápláni, y Bifkupi pod idna ofo” 
ba przyimuia. 

30. Chryfim nie kazat, aby mu fie 
klániano) w-Sákrámencie , á przecie 
mu fre kłónikig Kótolicy ? 

Oińkiż to fluga, co fie Panu nie ukłoni 
aż mu Pan każe! nie ná to, rzeczcfz, Chry- 
ftus icft ná ołtarzu aby mu fig ktániano ál- 
bo żeby ge pożywano. Toćbyś mu fięnić 
noksa kiedybyś go widźiał był przed 
smicréia z-Apoftoły, gdyż Mattb. 20. 28. 
Nic przyfzedł ná świat aby mu fľužono, álé 
aby on fłużył? a gdzież fie zoftanie ono 
dawne przykazanie, ktore famo przyrodze 
hie napifało. Bogu flużyć będźiefz ýliemu 
€ześć oddafz, ale nie dźiw iz Diflidenéi 

niechce 
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niechca fie kłaniać Sakramentowi, bo w: 
niem tylko chleb máia, 4 chlebowi cześ 
Bozka oddawać, ieft biłwochwalftwo, u 
SKátolikow zás w-Sikramenéie ie prawdźi 
Wie Chryftus Bog y Człowiek, 

Zhed to iefł,iz mátg Bierzmo= 

X J Leć ¥ 

wane Kátolicy zá Súkráment ? 
Náprzod iż ták wierzał Kośćioł Staro- 
Žytny!, czytay o tym Clem, Rom. epzjł, Åe 
Tertull. de Refurreft. Orig. bom.8, in Levit Se 
PowtoreiZ go dawali Apoftołowie Adi. 8. 

„17: idko Sákráment łafkę Boża dáiacy, 


32, Nie máfš mie w-Piśmie 0 Sá- 
kramencie K apt. áñfiwá ? 
Czytay r. Tim. 4. 14, Epbef 4. A doczys 
tafz ie. 

33. Offatniego pomázánia tylko 
dla ulecąania chorob używano, zás 
czym mie iefi Sakramentem 2 

Nie tylko dla tego, śle dla odpufzczenia 
grzechow używał go Iákob S. cap: 5. 14. á 
„po nim Concilium | Niceńfk kie c4w. 69. Ara- 
bico S: Ambroży in Mifľali &c. ktorzy ie 


wyznawali bydź Sakramentem» 
24. Mal- 
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24. Maflzenshwo nie zda fie bydz 
czym wiek (Gym, tylko namową wzaie- 
mng ludz k ka? 

By tu chćieli użyć Diflidenći owego 
fwego argun nentu, ktory ym chcą dowieść, 
iz pod dwiemá ofobámi trzeb já Koi muniey 
używać, toicít. Ták trzebąużywać Komu 
nicy, iáko ieft poftinowiona, álbo z-tym, 
co fig przy icy poftanowieniu dZiało, toby 
gdy (ie Żenia, Żebro fobie z-boku wyimor 
wié musieli, gdyż kiedy Bog ftanowił Mał- 
zeńftwo wylał żebro Adamowi, Iz Mał- 
żeńftwo Chrześciańfkie nie ieft fzczera na- 
mowe albo kontraktem, ztad znać. Wizel- 
ki kontrakt może.albo ten fam ktory go 
uczynił, álbo kto nád nim ieft przełożony 
zepfować: Małżeńftwś zás ani fami mie- 
dzy foba Ma iżonkowie, Żeby od niego ná- 
potym wolni byli, áni P rzełożony iákí ná: 
Ziemi zcplowáó nie może; bo Marth. 19. 6. 
Co Bog złaczył, tego człowiek nie džicli: 
au Chryftufa to tylko ieft małżeńftwo kto- 
re Bog złączył, tedyć ieft coś więtfzego 
niżeli (polna umowa. Powtorc, iż to Mał- 
Żeńftwo ktore Bog złaczyieft nierozdziel- 


ne, á niektory z- -Diflidentow powiádáia iż 
u nich 
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u nich Małżeńftwo ich rozdzielne, tedyć 
a nich Małżeńftwa Bog nie złączył, 


O CHRYSTVSOWYCH RA- 
DACH Y DOBRYCH UCZYNKACH, 


1, NÁ rzecz, niepodobna obowie= 
zuig fie u Kótolikow, gdy czyfłość Sle 
| buig 2 

Ä Oga u Diflidentow Corki Żyć czyfta 
"= poki męża nie doftánz, by go y lat so. 

czekały, dieZli z-młodu czyfto Żyć moga, 
czemu nič ná ftarość? 

2. Cayftose nie zda fie bydz rze- 
cza dobrą poniewaz 1. Cor.7.9. le- 
piey oženiť fie niz gorzec? 

By czyftość nie byłą rzecza dobra, nity 
rzekłby Apoftot 1. Cor. 7,1. Dobra rzecz 
człowiekowi niewiafty fig. nie tykać, (7 ver. 
fu 28. Kto nie dáie Panny za maż lepicy 
czyni, & verfu go. icZli ták zoftanie, bę- 

| dzie błogofłiwień (zy. Co zaś mowi Ze le- 
piey fię ożenić niż fię palić, to ieft otych 
ktorzy fię pala ogniem pożądliwośći, nicy 
Żyiąc czyfto, 7 3. Niech 
i oe 


` = a tin iia nA A Tac] 7 — 


$. Niechzeby ten fan chował czy- 
Ślość , ktory ma dar ex) fłości s atak 

pe fe či: SPALI] br ehhis ZWZ 
wcle A Katolikow slabute CZYJLOŚCI 

ktorzy tego daru nie máig? 

U Kátolikow nic wfzyfcy ten dar maiz, 
ale przećię niektorzy maiz, 4 u Difliden- 
tow żaden, boiáko oni ucza, wizyftkims 
im Żony brać rozkazano. 

4. Coz człowiekowi po dobrych m- 
czynkóch, poniewaz máiac kto wtóre 
inž pewien zbawienia? 

Miał wiarę Lob, á przećię g. 12. leźli fig 
zechcę ufprawiedliwiać, uítá moic potępia 
mię, podobne rzeczy ma verí. 20. V cap. 31 
14. I Ecclef. 9.1. Nie wie człowiek ieżeli 
"nicnawisči albo miłośći godzien, toż y ná 
wiclu innych mieyfcach. 

5. Wfákze tež y Difidena do- 

> breuczynki czynig © 

Ale na coż ie czynia, gdyż w-tym prze- 
iw (woicy wierze grzefza: bo ich wiara» 
uczy,iż człowiek w-káždym dobrym uzyn 
ku śmiertelnie grzefzy, Že dobre uczynki 

„ná 
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“ha Żywot wieczny nie zafluguia Powtore 
Wiárá ich uczy, Że oni wolncy woli nie má- 
la, zączym co czynia ponicwolnic czynię, 
uczynek zás poniewolny nie ieft dobrym y 
chwalebnym. Bets RE 


6. Zkyd to máta Kátolicy že do- 

bre uczynki nie fg z Siebie grzecbamy? 
Bo wiedzaiz fig dobre uczynki Bogu po- 
dobáty, iáko ofiárá Noćgo Gen. & Pofłu- 
fzeńftwo Abráhámowe Gen. 22, Če. 4 ic 
Zliž to były grzechy, 4 iefzcze śmiertelne, 
„ Sdyć fig grzechy Bogu podobaly. tedyć 
‘Matth. 27. zá grzechy dále niebo. Nad to, 
Srzechow trzeba bronić, y one karać, aic- 
Zliž dobre uczynki fa grzechami, kazanie, 
ZAŚ iefk dobry uczynek, tedyć Miniftrom 
{voim máia Diflidenći kazania bronić, y 
Za nie karać. A iczelirzeka iż oni dla wia 
ty fwey fa wybranymi Bożymi, y'dla tego 
im Bog grzechow ich zá grzechy nie poczy 
ta: gdy ich wiary znaydzie (ie złodźicy ál- 
bo zboycá, á ieft wybrany, bo ták wierza, 
iako y oni, záczym oni będac w-Koséiele, 
, Tetormowánym, dofkonáty m, mieliby Qy- 
cd niebiefkiego náśládowáć, á idko. on'wy- 
bránemu,grzechu zá grzech nic poczyta, y 
i oniby 
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oniby mieli złodłieiowi y zboycy nie po” 
czytać, y nie karać. 
7. Czy plact Bog zá dobre uczy. 
kie 

Odpowiáda S Paweł z. Theffal. 10 6. (prá. 
wiedliwa rzecz ich u Boga oddać wam kto* | 
rzy utrapieni iefteśćie, odpoczynek znamy | 
Heb. 6 10. Nie iet Bog niefprawiedliwy, 
aby zapomniał prace wafzey &c. Ale rze- 
czefz Ffal,102. ktory nas koronuie w-miło- 
śięrdźin, y ulitowániách. tedyć niebo dá- 
ie z-miłośierdźia fwego nie dla zafług ná- 
tzych: ná to ktáde ležliž daie niebo z-fa* 
mego miłosierdzia, tedyć nic po chrzćicy 
y wierze, Koronuie tedy z-mifosierdzia» 
iż zá ták mate zafługi, ták wielka dáie za 
pláte. iáko ieft 2. Cor. 4.17. 

8. Chrylm zá nas dofyć uczynił, 
ná co my prácomáč mamy ? 

Ieželi Chryftus wfzyftkim niebo wyffu- 
Żył, zá wfzyftkich dofyć uczynił, tedyć y 
Turcy y Poganie beze chrztu, bez wiary 
zbawieni beda. A ieŽeli rzeczefz iż trzeba 
wiary ychrztu, na to abyfiny fobie zafługi 
jego przywłafzczyli: zá tym poydzie, iż 

trzeba 


J 
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> + 

trzebá áby(my fig z-nafzey trony do zbawić 
ma nafzego przykľadáli. 

9. Dziete fre przez náfze dobre» 

We ynki krzywdą ( hryfiufomu, bo táko- 

by tego zafługń nie hyľá dofiáteczna 

pokóą mie my ? 

My nie záfľuguiemy ná nic,czegoby nam 
Wprzod Chryftus nic wyfłużył. Nic czy- 
niemy dofyć zá nic, zá coby on nie uczynił 

ofyć. nie czyniemy krzywdy, bo wyzna- 
Wamy Ze nálze (prawy cenę maia z-zafing 
*icgo, bo on winna máčicá, 4 my płonki, 
Joan. 19. 4. iako tedy nie czynią płonki 
krzywdy máčicy, gdy od niey wfzyftko má- 
14C, owoc mnogi przynofza, ták ymy nits 
czyniemy Chryftufowi, gdy wfzyftko od 

Niego maiac, dobre uczynki czyniemy. 
10. Czemu u Difsidentow nies 


máf rad Chryfinfomych ? 
Tych, y tym podobnych rzeczy miałoby 
fię u Diflidentow znaydowaé więcey niż u 
atolikow, bo oni fx, iáko powiddaia, re- 
formowáni, zatym Kośćioł swiatobliwízy. 
bo co reformuia, ná lepíze powinno refor- 
mowaé; bo iežli ná gorfze,toinż nie refor 
Ea mować 
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` mowsé śle zepfowdé. Alciákož tám mála 
bydź chowáne rády, gdZie nie podobnas 
chówać przykazania ? Podobno S Pawel 
nie wicdžiaf coicft Kośćioł reformowany: 
fo icít do (cy włafney fzczerośći przywić 
dźiony, gdy mowi 1: Cor 9. 27. Karzę GiA 
ło moie y w-niewola przymufzam. takZe 
Golofi. 24. Dopełniam czego niedoftáicy 
mękom Chryftufowym. Nie przeto bowić 
že Chryftus žá nasdofyć uczynił, w-nas le- 
niftwo y ofpiłość około zbawienia nafzega 
zafundował, czytay 1 Petr. 2. 21. 
11. Poft wielkiueft ludzkim wymy- 
femo? | 
Wymyffem ick ale Chryftufowym,ktory 
pośćił dni go Marth, 4. aleć y przed Chry- 
ftufem Daniel przez trzy tygodnie pośćił. 
Dan. 10. Eliafz przez dni 40. 1. Reg 19. y 
inni. 4 nikt im wymyfłow nie zádawat. Po 
Chryftuśie poft Chrześćiinom czterdźice 
ftodniowy podali Apoftołowie. Hieron. €- 
pił. ad Marcellam. Leo ferm. 6. © 9, ac Qua 
A: agrfiman. 
12. Poscicieft to potrawami od Bor 
gá dónemigórdzić ? 
Otoż 


2 


69 
Otoż poséili-ktorychem w-liczbie prze- 
fzłey namienił bez tey wzgárdy, bez Żadne - 
So podeyrzenia Herezyicy. Katolicy nics 
eardza dárámi Bożymi, śle pewnych czá- 
fow od nich fie zatrzymuia, iako nie gár- 
dźi chory gdy dla zdrowia doczefnego; pe- 
Wnych nic ie potraw. Nie gardźić potrawa 
mi Bog rozkazowal przez Proroka loeli. 
Święććić poft. Nie wzgárde powiada o fo- 
bie Daniel cap. 10, 3: Mięlo y wino nie we- 
[zly w-uftá moie. 


13. Ná coz Bog flworz yt miefostyl- 
ho żebyfmy te iedh ? 
„ Nacożteż Boz ftworzył ryby, tylko Ze- 
byfmy ie iedli? Stworzył P. Bog oboic 4- 
byfimy ie iedli, ale y czas naznaczył kiedy 
Co ieść, o czym wiedział zawfze Kosćioł. 
Czytay ignat. epifl. ad Philipp. Telejpb. Ter- 
tull, Cypr. Gre. a iefzcze w-Raiu pewnego 
tabłka Bog bronił, | 
14. Coż to zá pofi; gdyż fietók 
| ryb może naieśc tóko y miefa? 
leželiž to prawdá,dármo Diflidenci poft 
ZowiačieZárem ná wolność Chrzesčiánika 
włożony m, darmo ná iego ćiężkość ná- 
Es tzckár 
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rzekaiz, y pokazuia iż co mogą 1ácnô u- 
czynić, to tylko ná złość Kośćiołowi nics 
czynią Aleć niechay tylko ry by przezcząs 
jaki iedzą, pod taka miára, iákiey poft po- 
trzebuie, obacza iz nie tak ryby tucza iáko 
mięfo, ktoremu nic ieft przypifana miárá. 
15. Co wchodzi w-uftá cztouickd 
nie maze Luc. 10. 7 ted lyć miefo te- 
dz sc nikt mie gržefay ? 

Iežliž tak icít, ponieważ to Chryftus 
mowił póki iefzcze trwało práwo Moyze- 
fzowe, tedyć Zydži nie grzelzyliby iedzac 
wieprzowe mięfo. Mowi tedy Chryftus o 
pokarmicch, iż fame z-fiebic grzechu nic, 
czynia icZli nic fa zakazane. 

s ie be W . 2 4 
16. Chryfins zákazať przebierać 
w potrawach ; mowiąc IU GST, 


Tedą čie co przed wámy potozg ? 
Chryftus to mowił do Apoftołow, kie- 
dy icfzcze chowáli prawo Moyzefzowe,nie 
iedli mięfa wieprzowego, áni rzeczy zádu- 
fzonych, ani ze krwią, tedyć im nie wfzy- 
ftko ieść rozkizował,śle tylko miedzy tym, 
cofię ieść godźiło aby nie przebieráli. u, 


nas zaś pewnych czáľow z-podánia Apo- 
ftolfkie- 
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ftolfkiego, niektorych potraw ieść (ie nie, 
 godźi. te podania naydźiefzu S Clemen- 
fa Papieża ucznia S: Piotra y innych. 
17. Co zá pozyteh 2-tak wiel 
Manichow y Zókonnikowe 
Ten. 1. Narody Pogáňíkie do wiary 
Przywiedli. Francya Remigius, Szwaby 
Maréin, Anglia Auguftin, Fr) fia Wilfrid, 
Niemce Bonifacy y Ludger, Sáxonia Swid- 
bert y Willebrord, Czechy Cyrillus, y Me- 
todius, Dacia Afcarius, Pomoríka Otto, 
» Wandolow Wicellin, Panonia Woyćiech, 
India, láponia, Ching, rožni Zakonnicy. 
Hibernia Patritius, Perfia, Tártária także, 
Zakonnicy. 2. Doktorow Koséiotowi 
Klafztory dały przednicyfzych, Bazylego, 
Grzegorza Nazianzeńfkiego,Chryzoftoma 
Grckow. Grzegorzą Wielkiego, Augufty- 
ná, Hicronyiná u Łąćipnikow. 3., Dokto. 
rowie Theologiey nayprzednieyśi Zakon- 
nicy byli, Magifter fententiarum, Alenfis, 
Albertus, S: Tomafz, A.sy dius, Richárdus, 
Henricus, Scotus, Autcolus, Occam, Ari- 
minenfis, Dyonifius, Victoria, Soarez, &c. 
4. Kiedy nowa Herezyia powftala, tedy y 
Nowy iáki Zakon, ktory walczył przećiw 
E4 oncy 


72 | 
óncy Herczycy. przećiw Arianom, Zakon 
S. Antoniego y Bazylego, Auguftynś, Be- 
nedyktá Przećiw Eutíchiánom Zakon S. 
Saby. Przećiw Obrázoborcom Zakon S. 
lanničiu(za: Gdy fie odfzczepili Grecy, ná- 
ftáli Cluniacenfes, Kámáldulowie, Vallis 
Uinbrofe, á po nich w-krotce Kártuziáni: 
Ciftereienfes, Premonttratenfes walczyli 
przećiw Nicolaitom Dominikani y Fran* 
ćifzkani woiowáli Wáldenfow, Albingen- 
genfow, Huffitow, Flagellantow y innych. 
przećiw Lutrom y Kálwinoni wzbudzony 
od Boga Zakon Societatis [ESU. 5. Brá- 
&wá nabożnych ludži powftały, Rožáňcá 
od S. Dominika, Konfalonicrow od S. Bo- 
nawentury c. 6. Sa ktorzy chorym fľužá 
fa co ucza, Każa, Spowiedzi fľucháta, spic 
waniem Kośćioł Boży adobia. 7 Bilkupi, 
Uczeni y Swięći z-Klafztorow wysli Nifle- 
nus, Epiphanius, Fulgentius, Anfelm, An- 
toninśzc. Uczeni Kardynałowie, Aigidius, 
Oftienfis, Pinormitanus, Hugo, Turrecre- 
mata, Aureolus, Beflarion, Caictan, Tole- 
tus, Bellarmin Sc. 8. Liczmy Swiętych 
Kanonizowanych, idk wielka część mic“ 
dzy nimi Zakonnikow znaydžiemy. od ro“ 
ku 1000. Kardynałow miedzy święte 15. 
poli“ 


"policzono, 4 miedzy nimi było 11. Zakon- 
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nikow. PapicZowie ktorzy wielkie rzeczy 


dla Kośćioła uczynili, byli z-Zakonow, 
Grzegorz wielki, Grzegorz wtory, Grze- 
gorz VII AgatosUrban wtory, Leo IV. Ale- 
xander III. Pafchalis wtory, Pius V. 


O CZYSCYV, 

DOSYC UCZYNIENIU ZA 

GRZE G Hey. 
Czyściec tylko wymyślony, aby 

Kšieža brali iálmuzny. 

OP kogoż przečie wymyślony ? od Pa- 

piežá? od ktoregož? Niewiem czy 
dla | brania iaimuzny w-Liturgiách modli 
fie zá Umaiłe S. Piotr, lakub, Maćicy; Ma- 
tek : Nie od Księży Katolickich Czysćice 
wymyślony; bo y w: Starym teftámenčie, 
zá dufze idtmuzny dawano. 2. biachab. 12. 
Ktorey Księgi lubobys zá Pifmo nic przyi- 
Mowal, tednák icy falfzu zadawać nic mo- 
Zefz, 1. Reg, 31. pofzczono dni śiedm za. 
Saula y ni wielu innych mieylcąch znay- 
dźiefz pofty zá Uumaste. 


Pa 


Na cod ma bydź Czyściec, gdyż 
Eş Bog 
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Bog grzech odpuśćiwfiy, wiecey zań | 
| nie karze è 

Wfzakże Bog Deut. 32. 48. odpuśćił , 
grzech Moyzefzowi y Aáronovi, a przečie | 
zań karząc, nie dał im wnisé do žicmie o- 
biecáncy. Odpuśćił Dawidowi 2. Reg. 12. 
12. a przećię karał 2. Reg. 16 (7 24. bo in- 
fza rzecz tylko przyiać do fáfki, y nic mieć 
zá nieprzyiacicla, 4 infza nie karać go za.“ 
grzech iego, y może bydź iedná bez dru- 
gicy» = 
3. Pifmo Caylea nie w{pomina 5 
śle tylko mowi Eccl. 11. 3. 2džie > 
drzewo pádnie lubo ná południe, lubo 

ná puľnocy, tám bedzie ležáto ? 

To mieyfce nic ieft do rzeczy, bo tám. 
mowiac o śmierći ludzkiey porownywa. 
čiálo umarłego z-drzewem, iZ iako pień 
gdžie padł tam leży y rufzyć fię niemoże,. 

4: Duch mowi Apoc. 14. 13. 
že zaraz, dufše po smierci odpoczynek, 
máig, toć pewnie do Cx fea nie da ? 


I to micyfce nie do rzeczy, bo tam ict 
"mową 
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mowa o Meczennikách, ktorych Anty- 


chryft pozábiia, 4 Męczennicy nie chodza 
do Czy fc. y tak to mieyfce rozumie $ An- 
zelm. Umieraia zaś ludzie częfto albo za. 
grzechy wielkie káry nie wyptáčivízy, ál- 
bo też w małych grzechach, ktore niego- 
dne fa piekła iákoŽ za to zapłaca, ieżeli 
nie Czyfeem? Rzeczeíz, płaca śmierćia, 
aleć śmierć nie na to ieft, bo y dzieć: grze- 

„chu niemaiace umieráia. Rzeczeíz, akt 
Wiary czyniac: 4 gdy kto nagle umiera, ia- 
kož mu przyidžie do aktu wiary? Rze- 

/czefz, Bog im onych grzechow zá grzechy 
nie poczyta_. Ale wedle nauki Difiden- 
ckicy, áby nie poczytał, trzebá Zeby czło- 
Wick Akt wiary uczynił. 


5. Nafre [právy dobre nie wypla- 

cag orzechow ? 

Znaéies nie czytał co radźił Daniel cap. 
4.27. Grzechy twoic iálmužnámi okupuy. 
Tob. 1 4. lałmużna od wfzelkicgo grze- 
chu wyzwala Luc. g. 8. Czyňčie godne o- 

„ Woce pokuty. 


O OBRA- 
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O OBRAZACH, 
YRELTCWIA CH. 


t. Zda fieiž ies bólwochwalfiwo 
czcić Obrázy £ 
DFwnicyfza to ief; że nie czćić ich, ieft 

Obrazoboritwo,4bo Iconomachia Here- 
zyia, bo czći rzeczom ftworzonym Bog nič 
broni oddawać, ale tylko czći Bofkiey; 
Philipp. 2: 10, Naimię IEZus niech wizel- 
kie kolano upada, 4 przećię imię ieft głos 
rzecz ftwotzona. I fami Difidenći Bibliia 
y Kielich Zborowy maia w-iakizkolwick 
uczčiwosči. Bo co iclt Swigtego, icit czći 
godne; niektore zaś rzeczy ftworzone lubo 
nie Zyiacc; fa święte. Czczą Kalwinittowie 
fwoię hoftyia, 4 oná nic więcey nic icft ic- 
dno Obiaz Chryftufow; czcza także Lu“ 
trzy (woię; á w-niey przed hży waniem nic“ 
inafz tu nich Chryftula. 

2, Consilia flare zákážomály 

Obraz ow £ 

Któteś Rzeczefz, Kobftantinopolfki© - 
ktore było zá Konftantyna Copronimá Ce 
farzá, y zá Leona Mauryka: takze Franco? 

ford: 
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fordfkie gini Obrázy. Odpowińdam Con- 
Cilia te wagi nie máia bo ná nie ani Papież 
ziśchał, áni Poftow fwych nie zefłał , ani 
ich 4pprobowal. á wedle Reguły pierw (ze- 
go Niceńfkiego Concilium nic moga bydź 
ważne Concilia bez Papicžá Nawet na- 
tych wprzod pomienionych nie był Żaden» 
Pátryárchá, dla tego ich tež nie liczą mie: 
dzy Conciliámi: y fami Grekowie Zona- 
ras, Nicephorus, Cedrenus gani, y te Con- 
cilia potępiło wtore Niceńfkie, a Franko- 
fordfkie odrzućił Adrian PapicZ. 
3. Ježh Krzyz fánowác toć y ká 
ž le drzewo, bo torowne ieft, táko y to 
drzewo £ 
Báržicy w-čiele nafzym członki fa iedno 
niž drzewá z-foba, 4 przečie nie wízyftkie 
członki, iednáko fzánuicmy. Krzyžovi 
cześć daiemy, bo ieft Swięty; bo iezeli 
micyfce ná ktorym Anyoł imieniem Bor: 
żym rozmawiał z-Moyzeizem. Exod. 3. 7. 
było święte, y kazał ie Bog czćić. Teżeli 
podnożek nog Pańfkich Pfalm. 98. czći g0- 
dzien że święty, to ieft árká, iáko wykłada 
1. Paralip. 29.2. tedyć daleko báržicy Krzyż 
Święty. 


» 


- 


4, Prze- 
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JKiego, przed Obrdzami, Reanim 


Prąecieć ada fie coś Pogan- 
4. g 


ná koláno u padać. 


Nie od Pogan ale od [ozucgo maia tego | 
przykład Kátolicy, ktory przed Arka nav | 
Žiemie upadł, fefuc 7. 6 Pogánie w-fwych | 
bátvánách nie Boga czczą, ale cząrtą Deut. 
32. Pfal. os. Kátolicy cześć ktora Obrázom 
y Religuriom czynia , obracáia do Świę” 

tych, á w-Swigtych do Boga_. 


5: Wezá MoyzeR owego fkrufzo 
no, že mu fie lud ktan-al ? 


Nie dla tego fkrufzono go, żego miał 
wc czči, ale Ze go miał fobie zá Boga, czy- 
nit mu ofiary, 4 Reg 18.4. á ofiara tylko 
fię Bogu famemu oddawać winná, y nigdy 
iey Katolicy nikomu nic czynia tylko Bo- 
gu, lubo czálem wzywata y Swietych, ales 
Swigtym icy nie ofláruia. Czéi zaś Reli- 
quiiom w-ftarym teftámenčie nie tylko nic 
broniono, ale iey przymnažano, Exod. 14. 
19. lozefowe kośći Moyzefz uczćiwie Z-E- 
gyptu wyprowśdźił, á potym iefzcze báť“ 
žicy Arkę Dawid (zanował. 


6. Co 
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6. Co nam kości zmártych , albo 
inne Reliquie pomoc mogę £ 


4. Reg 13. 21. Kiedy fig umarly dotknał 
kośći Elizeufzowych, ożył. Mattb 9. 21, 
Kiedy krwia płynąca, fzaty Ge tknefá Chry- 
ftufowey, uzdrowiona ict: Ad. s. 15. éich 
Piotrow, chorych leczył, Xc. 


O WZYWANIY 
SWIETYCH. 


> 1. Miawfzy Chryfiufa, ná co ma- - 
; my wzywać Swietych ? 
„Na co maiac Difidenći Chryftufa, wzy- 
waia fwoich Miniltrow profzac ich o mo- 
litwe. ále dawfzy im pokoy, S. Paweł o 
Aryftuśie pewnie wiedźiał, á coraz w-li- 
ftach fwoich prośi o modlitwę Chrześćian, 
iako Rom 1s 30. Wiedžieli o Bogu Zydźi, 
a przećię r. Reg. 7.8. wołali ná Samuela, 
aby fię modlić zá nie nie przeftawał. 

(|. 2. Ale przecie krzywde Chryfiu- 
Jovi czyniz Kátolicy, gdy Swietych 
czynia Pošrzednikámi ? 

1. Tim. 


| 


1. Tim. 2.5. leden iet Pośrzednik mie“/ 


dzy: Bogiem y ludzmi, Człowiek Chryftu$ 
lezus. Odpowiadam, tenże S Paweł Gal.) 
4 11. MOŚĆ sowie I *aśrednikiem Czyj 
tay daley tekft,ktoryś przywiodł, á o aki 
Posredniku tam m sido Timoteufzą. 16+| 


| 


dex speek yy dat ná okup fiebie fame: | 
go za wfyfikie 4 pewnie taki ieft ieden 
, , . 
% Prazeciec to wymyjfły ludz kies 
4 ; < - 
dda wae [re do Swietych ? 
Nie ludzkie to ale Bozkie wymyfły, bo 
ymy 


fam Bog job 42. 8, odefiał niektorych do) 
loba ae zo prosili o modlitwę. | 
| 


Umarli o nas nic me wiedzy | 
14ko o ifai Ó4.. mows o Abrahamic J) 
Izrócln ? 


A S Piotr 2. Petr. 1.15. Obiecał uczniom 
że miał fię ftardć aby na nie po śmierć 
częfto pamiętał. Albo tedy Abraham y | 
Izrael tak niewiedźich o zydach jako Chry* 
ftus Matth. 25 12 Nieznam was, albo też 
cale nie wiedZicli, bo iefzcze Boga nie ví“ 
dzieli, w-ktorym teraz wfzyftko widzą, kto” 
ry y taicmnice ferc nafzych fwoim Świętym 
obia- 
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Obiawia, iiko obiáwif Simuelowi r Reg. g- 
19, Elizeufzowi 4. Reg. 5. 26. Piotrowi Af. 
5Ó 3. 

5. Swiecziejścze pod Oftarzcm zo- 
fidig Apoc. 6.9. tedyc Bogá nies 
widą g ? 

Czytay dáley 4 obaczyfz iż ten Ołtarz 
'W-niebie był, tedyé Swięći fa w-niebie. Ic- 
Izcze dáley czytay kogo tym Ołtarzem zo- 
wic lan, á doczytafz fig, iż Chtyftufa:fa pod 

ttarzem tedy, iáko członki pod głowa. 
6. Gdy lan S. chčiať pokłonić fie 
Anyoľovi Apoc.22 9 Anjot mu 
tego zabronił 2 
Bolan fłyfząc iáko wielkie rzeczy o fo- 
te mowił on Anyoł, rozumiał iż był Bog, 
y chčiat mu cześć Božka oddać, dla tego też 
Anyoł broniąc mu tego, to przywodźi, te- 
Jiem zpołfługa tmoy, to ict tworzenie idko 
yty. Ani ieft przećiw temu, Że lan to wi- 
dzenie pifzac mowi: że Anyołowi chčiat 
fię poktonié: bo pifat iuż po tym,kiedy fig 
owiedział iż to był Anyoł, 4 kiedy to czy- 
hil, iefzcze tego nie wiedział, | 


E O KA- 
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O RALENDARZYV, 

r. Kalendarza Stórego S. Piotr 4 
Apofiolowie nžymáli, tedyć byť dobry? 
LU Zywali, y był ná ten czásdobry, śle te: 

raz nie ieft dobry; bo rzeczy ktore wie” 
rzamy odmienić fię niemoga, ale umicięe 
tność ktora idźie od rzeczy do znánia mie- 
nić fięmoże. Kálendarzá zásiž ieft dobry 
nie miano nigdy zá artykuł wiáry , dle ga 
używał Kośćioł wiedzac o nim z-umieię- 
tnosčiludzkiey, że był dobry, iáko wiárau 
kaže áby Sákráment Eucharyftiey odprá-: 
wowano ná lniánych chufłach, śle ktoraicft. 
miana, rozumowi fadźić zoftiwuie, toż a. 
wodzie,. ; 

, at f SY A s 

2. fákož do wiary nie należy Ká- 

lendarz, ponieważ do widry należy 
VER AR; 
czds, ktorego świecić Hielkanoc? 


Do wiáry to należy, iż nie mamy Wiel 
kitynocy 1. Święćić w-fame pełnia z-Zydá- 
mi. 2. Iż mamy šwiečié w-Niedźielę, 3 
IZ nie w-infza Niedžiele, ale pierwfzą po 
pełni Kšiežycá. 4. Iz nie po infzey pełni, 
ale picrwizege Księżyca: ten zaś ma bydź 

Petts za 


r 
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zá pierwfzy Księżyć miany, ktorego pełnia 
abo w-fam džieň porownania dnia z-noca 
Przypada, albo pierwfza ieft po nim 5. Con 
tihun Niceńfkie, żeby dniá porownania. 
Nie (zukáč z-trudnośćia, náznáczyto mu 
džieň 21. Marca, iáko ná ten czás kiedy to 
byłó Concilium Stary Kślendarz pokázo- 
wał, Ale to nicieft do wiary należace lecz 
do náuki, iż tego roku ták pełnia ieft 
Pierwizego Księżyca, iż przypadło poro- 
Wnánie dnią z-noca ná 21. Marca, iż to pier 
wfza Niedžielá po pełni. Pierwfza część 
do wiáry álbo uftaw Koščielnych po częśći 
należąca trzymáia wfzyfcy, we wtorey ro- 
žna fię nawet y Unidi z-pozwolenia Ko- 
śćielnego dla wielkich przyczyn, 4 W-nicy 
též nicidžie o rzecz należąca do wiáry, 
Ale do nauka. 


3. Zkgd [ie wziął hľad w-Starym 


Kálendavzu ? 
Ztad, že či,ktorzy zporzadzali Stary KÆ 
lendarz, 2 zyli to fobie zá rzecz pewna, 


iż rok may, obie dni 365. y godzin fześć, 
rokiem nazywając ten czás kiedy flofice da 
tcyże gwiazdy z-ktora fię łaczyło, bieg 
fwoy odprávivízy znowu (ie z-nig złatzy, 
F2 bo 


* 
I 
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bo fłońce daleko prędzey bieży fwoims 
witecznym od wfchodu ná zachod biegiem, 
aniżeli gwiazdy, y zatym ie wybiega y po 
odprawieniu fwego okragu dogania_: Z 
gwiazd wfzyftkich wzięli icdne, od ktorecy“ 
by odeyśćie fľoňcá, y do niey powrot rácho 
wali, ata ict ktorey ffoňnce dofzedfzy, po“ 
rownánie dnia zrnocz, albo dnia godźin 12 
ráchuiac, od víchodu do zachodu, takze@ | 
nocy 12 czyni. Ale w-tym fig omylili, Že 
nád 365 dawali fześć godźin całe na to, 
gdyż kilka minut predzcy flonce co rok do | 
tey gwiazdy przychodźi. te kilká minut 3 
rzecz mata y nicznaczna, ale każdego ro- 
ku te minuty do minut przydaiac, iawnies 
fię bład wiclki pokazał, że dnia dzicsiacia 
pierwey w-Kálendarzu fig kładł dźień po- 
równania dniá z-noca, niżeli był w-famey 
rzeczy, tak iż fię Pogańftwo uragało z- 
Chrześćrdn, iákoby ták w-nauce Gwiazdar 
fkicy proftymi byli, żeby tego nie poftrze- 
gli. y temu zdbieżeć nie umieli. czym 
wziufzony Grzegorz XIII. Papież, poftá- 


2 


* 
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, = , 4 te 
dle 355 ygodźin fześć, y kazał naleść fpo- 
(oby, iakoz y fa náležione, ktorymi zabie- 


Bis 6 4 4 "> Zieh Aas VA AI 
gać, aby na wftecz dzicn porownania nie 


(zedt iáko przed tym chodził. 

4. Coż 2-tego było; ze dzień po- 
vomnánia dniń x-nocg wfiecz ná dni 
10. ufiepi e 
Niemito zatym fzło. 1. Boże Národze- 
hie zwykło fig odpriwować było, kiedy 
dniá poczęło przybywść, á S. tana kiedy 
dnia ubywaé, a teraz według ítárego Kálen 


"darzá to oboie džicic fig opak 2. Oco wię 


Cey idźie, Ze Wielkanoc nie odprawowaia 
fie wedle praw ktorefmy tu w-liczbie wto- 
tey położyli; bo ieżeli dniámi džiešiačia 
wprzod džieň był porownania: tedy pełnia 
oftatniego w-famey rzeczy Księżyca, bo 
przed prawdźiwym porownanicm przypa- 
dáiaca miano zá pierwfza, y w-oftátnim nie 
wpierwfzym Kšiežycu Wielkanoc odpra- 
wowano. Potym Wielkanoc czáfem bywá 
tá przed prawdźiwym porownaniem. Sa 
Y infze błędy ktore możefz przeczytać u 
Claviufz4, ate pomienione y teraz trafidia 
fię w-Stárym Kalendarzu, ále y drugie fa, a 
ktorych nižey. 
F3 5. liže 
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5. Ježeliť fary Kalendarz zły: 

tedy Koščioť fe g go tržymátac az do 

Grzegorzá XIII, błądzi ? 


Kośćioł około viáry y w-wierze bľadžič 
nie może, ale to nie do wiáty lecz do náu- 
ki należało, y dla tegož naukę przez ma- 
drych Gwiazdárzow naprawił: używać zaś 
może nauki,w-ktorcy nic ieft bład znaczny 
iákož nie był w-kalendarzu przez czas dłu- 
gi, bo nie ieft Kośćioł przywiazány do fub“ 
telnośći fzkolnych, śle idźie fobie wedle | 
fwcy wolnośći, ná nie nie nazbyt patrzac: 
iáko mowi Clavius: | 


6, Poczyni moge poz, nóć 1ž povo“ 

wnánie dniá x-nocg wedle fiarego Ka= 

lendarzá nie przypada 1. decd. 
Marca ? 


Onaséivizy, lubo barzo pewnes, Gwia- 
zdarikie fpofoby , temi tego doznać mo- 
zefz. 1, Podczas porownania dniá z-nocay 
| dnia licząc do zachodu od wfchodu ftońca 
|  ieft godžin 12. mierzayze ic €ickacym zę- 
| garkiem {prawiedliwym., rowne z-flone- 
cznym godźiny czyniacym, dniá 21. March 
według 
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według ftárego Kalendarza, a obaczyfz że 
ich nic będźie dwanaście. 2. Położ tabli- 
Czke gładka, rowna, žeby 1 a Ziemi ležálá 
wedle wagi muláríkicy, wbiy w-nię drotu 
prottego fztuczkę proséiutenko, ziiacz co 
raz koniec Gienia; ktory będzie od drotu 
ná tabliczce, pótym znaczki złącz liniia, 
Obaczyfz że 21. Marca wedle ftarego, nie, 
będźie profta linia, á wedle nowego bẹ- 
dźie. w-džicň zaś porownania dnia z-noca 
Powinna bydź prośćiuśieńka lińia. 3. Na 
zegarach fionecznych prowadza linia ktø- 
ľa zowi» aequinotitalcm po ktorey chodzi 
koniec ćienid, 4 to będźie 21 Marca nowe 
go, á nie ftarego. Poczwatte po teyze lini- 
cy wzdłuż patrzac ffoňce będźie wfcho- 
dźiło y ząchodźiło profto po liniey 21. 
Márcá nowego 4 nie ftárego, 


7. Czemuż miedzy Difidentó- 
mi ludzie uczeni ne imdig fie nowego 
Kálendarzá ? 

Rozumiem iż dla tego, že go Papież ftá- 
howił, bo Luter ták kazał przećiw ľapie: 
żowi wfzyftko czynić, Że 1ezeliby Papież 
Pod obiem:4 ofobámi dawał Komunyia, 


trzebźby ia brać pod iedna albo Jee Ze 
F 4 Papież 


\ 
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Papież każe w-Piatek ieść ryby,to oni w-Pia, 
tek mięfo 4 w-Niedžiele ryby. 

8. Czemuż poprávniac Kálenda- 
vzá, zľotey liczby odfiapiono ? 

Złota liczbą zowia 19. bo w-lat 19, now 
Księżyca ną tenże dźień Miešiacá przycho 
dzi, ná ktory przypadał przed lat19. bo 
rok Księżyczny ieft mnieyfzy dniami 11. 
ániželi foneczny, a w-lat 19. wfzyftkie bie- 
gi Księżycowe czynia dnió939 godZin16, 
y pul, dni tež fioneczne w- tychże lećiech 
fx 6939. y godźin 18. zączym tegoż dnia_ 
lubo nie teyżegodźiny Nowie przypadaia, | 
y zátym liczby złotey Kálendarz ftiry uży- 
wał ná wynáležicnic nowiá, ktory ieft po- 
trzebny dó zachowania Wielkieynocy, po 
pełni idacey. Tá ztota liczbą wynśleźioną 
od Metoná Grecayna, przed Narodzeniem 
Chryftufowym ná lat 431. ale iZ o godzin 
pułtory nie dbał, ktoremi bieg fioneczny 
dłużfzyieft w-lat 19.niž K šiežyczny, zatym 
pofzło, iż iednego roku Now „był prędzey 
pultora godźin, drugiego trzemá, až liczbá 
złota myli, aż w-lat 16. dniem iednym Now 
predzcy pokázuie, á lubo fig ten bład iakim 
{pofobem nápráwowat, iednak liczbą złota 
y tera Z 
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y teraz myli, 4 wedle tey (ie ftary Kalendarz 
rzadži, a y z-tey miary w- -bład około Wiel- 
kieynocy wpada- 


9. Dose dlugo ftat Kosciol bez, na- 
prówy Kalendar. za, y do koňcá mogf- 
by fłac? 


Naprawiło yConcilium Niceńfkie Ká- 
lendarz, bo lubo nie do wiary należy, áley 
około nauki całemu Kośćiołowi bľadžié 
nie przyftoi. Stary od luliufzą Cefárzá Ká- 
lendarz brał w.roku dni 365 godzin fzesé, 
to ict w-tym czášie w-ktorym fig ffońce ná 
tenże punkt nieba wraca, bo lubo co dźicń 
niebo obchodži, zawfze iednák drog® in- 
fzą, á tylko w-rok pewnego momentu, te- 
goż co y przed rokiem punktu fig ná nie- 
bietyką. ale w-tym fig luliufz nie poftrzegł, 
ińko o rzecz mała nie dbał, bo kładł iáko- 
by we dni365. godźm fześć, fłońce do 
tego punkćiku, naktorym będąc rowna_ 
dzień z-noca, przychodziło, á ono prę- 
dzey ná minut ro. iakichieftw-godźinie 60 
y ná minut 44. iákich w- -jedncy minudie, 
60, záczym co porownanie zá luliufzą by- 
ło dniá 25. Marca, pod czás Concilium Ni- 
ceńfkiego wzad pofzło 21, Marca, y Conci- 

F 5 liam 
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Ke poftanowiłó aby Chrześćianie tak Ká- 
lendarz miarkowali,aby dzien porównania 
od 21. Marca wiecey nie odchodził. le- 
dnak trzymali fie Kal Jeria Iuliufzówc- , 
go; że innego ná ten zás nie było, áliséi 
do roki 1582. dźień notowikkia odfzedł 
doir. Marca, ztad Grzegorz znowu Kálen- 
datz poprawil do 21. Márcá, przywracaiac 
porownanie dnia 2noca, y zabiegaiac, aby 
ňapotým ód tego dniá nie odchodźiło, 4 
wedle ftarego Kálendatzá to porownánie, 

W-lat 134. dniem iednym wftecz idžie, tik 
iż pó lat 1340. od poprawy Kalendarza; 
to ieft roku Pańfkiego 2922. przypadnie» 
na dźień pierwfzy Marca, y pofzedłby po“ 
tým do Lutego, do Stycznia, Grudnia ścc. 
a lesien záczynátáby fie w-Kwietniu albo 
Main; Zima wCzerwcu álbo Lipcu &¢. aż 
też Wielkanoc w-Styczniu albo y w*Gru- 
dniu Śćć. 

i9. Czemuż lubo xtotey liczby 
po náprámwicniu Kalendaraa nie uzy- 
máig, przecie ta hkladg ? 
Bo lubo nie ieft zgodna do naleZienia_ 

Novii zgodna icdnak do náležieniá Epá: 

kry, przez która nowiu fzukáix. 

11, leże 
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ri: Jezchz dawno błądził fláry 

K dlendarz, czemuz go dawnicy nie» 
poprawiono © 

Widźiano dawno błędy iego, y dwudzię 
ku Papicżow chodźiło około poprawy, 
ktora až zá Grzegorzą XIII, ftanęła, ale zár 
wize rożne przefzkody zachodziły. 

12. Pafchalia według ktorey Wiel 
kanoc odprátuty Grecy, sef od Qycom 

SY. zlozona y podána, zácziym 

nie omylna—. 

Oycowie SS. podali1Z tákiego 4 takiego 
Czafu, ma bydź Wielkanoc święcona, a to 
Die myli: dle Pafchalia albo Kálendarz ná- 
pifali Mátemátycy, ktorzy pokázuia kiedy 
ma przypaść święto wedle uftawy Oycow 
SS. á kiedyby fig ich Kalendarz nie zgadzał 
z-uftawa Oycow SS. nie pewinnibyfmy go 
fľucháé, iako to wiele rázy przed tym w- 
Kośćiele Wíchodnym y Zachodnym czy- 
niono, fľuchay Baroniufza roku 325. num. 
| 16. Oycowie Niceňfcy poftánovili prawa 
"około święcenia Wielkieynocy, A polećili 
" Alexándrovwi Bilkupowi, aby na to z-Mate- 

Rie matyki 
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mátyki znalazł Kalendarz, tenże roku 453. 
Leo Papież radził fig Mátemátykow Asyp- 
fkich około Kalendarza. Roku 463 Hila- 
rius Papież zlećił Wiktorynowi zporzadze- 
nie Kalendarza. Roku 527. Dionyfius ex- 
gum, Pafchalia ná lat 95. złożył. To go- 
dno uwazenia, iż cuda ktore według ftare- 
go Kalendarza, poki nie był poprawiony 
działy fie dnia pewnego, iáko krew S. Iá- 
nudriufzą wzwierdla, Rože albo Lilie S. 
Brigidy kwitneły, y infze ktore liczy Bo- 
zius, te gdy poprawiono Kalendarz, iuż 
nie ftarego śle nowego Kálendarzá dni pil- 


nuja. 
aR SO Ve oe ine ak 
Walnych Conciliow. 
1. ROK 330. zá S Sylweftrá Papieża, za 
Cefarza Conftántyná wielkiego zło- 
zone w-Nicey mieśćie przećiw Ariufzc* 
wi, ktory Synowi Bożemu odbierał Boz- 
two, tám napifafe Kredo ktore ná Mfzy 
spicwáia. ` 
2. Roku 372. w-Konftantinopolu za S. 
Dámázá Papieża, zá Thcodozyufzá wiel- 
kiego Cefarzá, przečiwko Mácedoniuízo- 
vi, ktory z-Boztwa rozbiiał Duchá S. y da 
M“ Kredá 
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Kreda Niceńfkiego przydano. 1 m Duchá 
S. Paná y ożymiaiacego. 

3. Roku 4,0. w-Efeźie zá S. Celeftina 
PapieZa, zá Cefarzá Theodoziufza młod- 
fzego, przećiwko Neftoriufzowi, ktory u- 
czył,że w-Chryftuśie Boztwo nie było złą- 
czone z-Nátura ludzka, y że dwie perfony 
W-nim były. 

4: Roku 443. w- Kalcedonic zá S. Leo 
ná I. Papieża, zá Cefarza Marćina, przećiw 
Eutichefowi y Diofkorowi, iż w-Chry ftu- 
šie AE tylko iedná natura. 

. Roku 553. w- Konftantinopolu wto- 
re zá Wigiliufzą Papieza, zá Cefarzá Iuftini- 
Bae przećiwko Theodotowi y Origenefo- 

. Pierwfzy nauczał Ze Panna Nasw. niew 
Rorodśifa Boga, ale tylko człowieka: dru- 
girożnych błędow uczył. 

6 Roku 719 w- -Konftantinopolu trze- 
Čie zá S.Agatona Papieża, zá Konftantina_ 
IV Cefarzá, przećiw Makariufzowi, Sergi- 
uízovi, y innym Monotelytom, ktorzy nie 

dwoiaka, ale iednę tyikpiwols w-Chy ftu- 
„Sie przyznawali. 
7: Roku 782. w-Nicey wtore zá Adria- 
ná pierwfzego Papieża, zá Konftántiná VI 
przećiw Obrazoborcom; ktorych głowami 
byli Cefarze Leo III, y IX. 8 Ro- 
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$. Roku 914. w-Konftantinopolu IV. 
za Adriáná wtorcgo PapieZa, zá Bazilego 
Cefarza, przećiwko Fotiufzowi, ktory mo- 
ča zrzućił Ignacczo z-Patriarchoftwa. 

9. Rokn 1215. Laterantkic, zá Inno- 
centego III. Papičža., zá Hunnerika VI. 
przećiwko loáchimowi, ktory iftotę džic+ 
lit Troyce S. ; 

10. Roki 1246 w-Lugdunie za Grze- 
dotzá I. Papieza, Gwilelma Cefarza, O po: 
chodzeniu Ducha $ yod Syna. 

Ir Roku 1305. Vicneńfkiczą Klemenfa 
V Papiczś, zá Alberta Cefárzá, przećiwko 
Wekdrdowi y Weginowi, ktorzy uczyli iż 
tak ná Ziemi, może bydź fzcześliwy czło- 
wiek iiko w niebie, y wiele błędow innych 
siali. ; 

13. Roku 1415. W-Konftáncicy zá Pá- 
pieZa Marčiná, za Cefarzá Zvemauntá, prze- 
ćiwko Hufľovi, Wikleffowi, Hieronymovť! 
z-Pragi, wielebłędow nczącym. 

14. Roku 14%. w-Bazyleicy zá Eugeni: 
ufzą IV. Papieża, Friderika ITI. Cefarza., 
przečiwko Huflitom... 

15. Roku 1432. we Floréncicý zá Eugi 
niuízá TV, Papieża Fryderiká 111 Maxim. 
liand Cefarzow, dla pogodzenia Grekow y 
Ormian, z-Kośćiołem Rzymfkim. 16. 
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' 16, Roku 1513. Na Láteránie zá Leona 

X. Papicza, zá Máximiliáná Cefarzá, dla- 

hapráwy Kośćiołą, tám, Ze iedyna dufza w- 
Człowieku y nieśmiertelna deklarowano. 

17. Roku 1545. w-Trydenćie zá Pawła 

III, Papieża za Karola V. Cefarzá, prze- 

ćiwko Lutrowi y innym 
Heretykom,, 
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